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The American Medical library 
association, 2 East 103rd street, New 
York 29, and Unesco have agreed to 
co-operate in a scheme by which the 
duplicate books and periodicals from 
American medical libraries can be made 
available to medical libraries in other 
countries. 

American medical libraries will send 
lists of available material to Unesco. 
Unesco will then distribute these lists 
to non-American medical libraries, 
especially in war-damaged countries, 
and will publicise them as — as 
— for instance through this Bul- 
etin. 

Libraries wishing to obtain some of 
the material offered will send their 
requests to Unesco. Unesco will sche- 
dule allocations, notify the donating 
libraries, and give shipping instructions. 

Although libraries outside the United 
States are at present not expected to 
send much material in return, it is 
hoped that they will eventually offer 
their own medical publications to Ame- 
rican libraries and thus develop the 


scheme into a multilateral exchange 
service. 

Medical libraries wishing to receive 
regularly the lists of duplicate material 
from American medical libraries are 
asked to communicate immediately 
with Unesco’s clearing-house. 





L’American Medical library asso- 
ciation, 2 East 103rd street, New York 
29, a établi avec |’Unesco un systéme 
de coopération selon lequel les livres et 
— ues détenus en double par des 

ibliothéques médicales américaines 
seront mis a la disposition de biblio- 
théques médicales étrangéres. 

Les bibliothéques médicales améri- 
caines enverront a |’Unesco des listes 
d’ouvrages disponibles. L’Unesco dis- 
tribuera ces listes aux bibliothéques 
médicales étrangéres, surtout dans les 
pays dévastés, et leur fera une publicité 
aussi étendue que possible, par exemple . 
au moyen du Bulletin. 

Les bibliothéques souhaitant recevoir 
certains des ouvrages proposés devront 
adresser leur demande a lUnesco. 
L’Unesco fera ensuite la répartition, 
notifiera les bibliothéques donatrices et 
se chargera des instructions relatives au 
transport. 

Bien que l’on ne puisse s’attendre 
a ce que les biblioth¢ques autres que 
celles des Etats-Unis envoient actuel- 
lement beaucoup’ d’ouvrages' en 
échange, on espére qu’elles fourniront 
a lavenir leurs publications médicales 
aux bibliothéques américaines, de fagon 
a faire de ce systéme un service d’é- 
changes multilatéraux. 

Les bibliothéques médicales » ve 
veulent recevoir réguliérement des 
listes du matériel en double sont priées 
de s’adresser immédiatement au 
Centre de clearing de |’Unesco. 

















NEWS AND INFORMATION 


Information and news items of general interest to libraries will be found in 
this chapter. Special emphasis will be laid on the work of Unesco and other 
United Nations organisations in the fields of publications and libraries. Please 
help us to disseminate news by submitting information to the Bulletin. 


Unesco’s Second general conference 


Unesco’s Second\general conference, held in Mexico City, decided on the 
following projects and activities for 1948 in the libraries field. The projects are 
divided into four categories according to priority : 


I. Projects and activities of first importance which the working party 
recommends with the strongest possible emphasis as matters for retention on the 
programme whatever the budgetary position may be, and for the fullest possible 
development. No priorities within this class are indicated. 


1. Reconstruction clearing-house activity including publication of the 
Unesco bulletin for libraries. The collection and service of information on 
needs and sources of supply and advisory work on allocation. 


2. Public libraries summer school for professional librarians (supplanting 
the project for a promotions conference to be held, if possible, under the 
authority of a leading European library school with Unesco financial and 
secretarial assistance and in co-operation with IFLA. 


3. Continue the exploration and, if possible, the experimental application 
of an international book-coupon scheme under Unesco’s auspices, or 
other devises to permit institutions and individuals in “soft currency” 
countries to buy books and periodicals from “hard currency’”’ countries, 
and to study their possible extension to other materials of education, 
science and culture. 


4. Abstracting committees and conferences. 


i. Expert committee on science abstracting. 

ii. International conference on science abstracting with opportunities 
provided for the association of social science and humanistic 
abstracting services. 

iii. Interim co-ordinating committee on medical and _ biological 
abstracts. 


Promotion of National book centres. Conference of experts to study 
exchange techniques and agreements. 


qn 


6. Promotion of an international Council of professional archivists by way 
of financial assistance to the holding of an inaugural meeting. 


II. Projects and activities of importance which the working party recom- 
mends strongly as matters for retention on the programme but which can be 
modified in their actual scale of development to accord with the budgetary 


position. 
1. The promotion of the publication of technical and “promotional”? manuals 


for libraries and others interested in library development with particular 
reference to public library needs and of a public library manifesto. 





















NOUVELLES ET INFORMATIONS 


Les nouvelles et informations présentant un caractére d’intérét général pour 
les biblioth¢ques figureront a ce chapitre. La tache de l’Unesco et des autres 

nismes des Nations Unies dans le domaine des publications et des biblio- 
Bees fera l’objet de commentaires plus étendus. Aidez-nous a disséminer des 
nouvelles en nous faisant parvenir des informations pour le Bulletin. 


Deuxiéme Conférence générale de |’Unesco 


La deuxiéme Conférence générale de l’Unesco, qui s’est tenue 4 Mexico, 
s’est prononcée sur les projets et les activités ci-dessous 4 mener A bien en 1948, 
dans le domaine des bibliothéques. Les projets sont répartis entre quatre classes, 
selon leur ordre de priorité. 

I. Projets et activités d’importance primordiale dont le groupe de travail 
recommande avec la derniére énergie le maintien au programme, quelle que soit 
la situation budgétaire, en vue d’un développement aussi complet que possible 
(aucune priorité n’est indiquée a l’intérieur de cette classe) : 

1° Faire fonctionner le Centre de clearing pour la reconstitution, notamment 

publier le Bulletin de I’ Unesco a Vintention des bibliothéques. Réunir et com- 
muniquer des renseignements sur les besoins et les ressources en matériel, 
et donner tous conseils nécessaires en matiére de répartition. 

2° Organiser des cours d’été 4 l’intention des bibliothécaires de profession 

(en remplacement du projet visant 4 l’organisation d’une conférence sur 
l’amélioration des bibliothéques). Ces cours devront étre organisés, si 
possible, sous l’égide d’une des principales écoles de bibliothécaires 
d’Europe, avec le concours financier et administratif de l’Unesco et en 
coopération avec la Fédération internationale des associations de biblio- 
thécaires. 

3° Poursuivre l’étude et, si possible, l’application a titre expérimental d’un 

systéme de bons de livres internationaux, patronné par |’Unesco, ou 
d’autres systémes permettant aux institutions et aux individus des pays a 
monnaie faible d’acheter des livres et des périodiques dans des pays a 
monnaie forte; et étudier les possibilités d’application de ces systémes a 
d’autre matériel de |’éducation, de la science et de la culture. 

4° Commissions et conférences relatives aux comptes rendus analytiques : 

i. Réunir une commission d’experts en mati¢re de comptes rendus 
analytiques scientifiques. 

ii. Réunir une conférence internationale sur les comptes rendus ana- 
lytiques scientifiques, en prévoyant et facilitant la participation a 
cette réunion des services de comptes rendus analytiques en matiére 
de sciences sociales et d’études humaines. 

iii. Réunir le comité intérimaire pour la coordination des services de 
comptes rendus analytiques médicaux et biologiques. 

5° Développer les centres nationaux du livre. Réunir une conférence d’experts 

pour l'étude des techniques et des accords relatifs aux échanges. 

6° Faciliter la création d’un conseil international des archivistes profession- 

nels, sous forme d’une subvention destinée 4 financer la séance d’inau- 
guration. 

II. Importants projets et activités dont le groupe de travail recommande 
énergiquement le maintien au programme, mais qui pourront étre modifiés en 
ce qui concerne leur portée pratique, selon la situation budgétaire: 

1. Promouvoir la publication de manuels techniques et de perfectionnement 
a V’intention des bibliothéques et autres établissements s’intéressant a 
l’essor des bibliothéques, mention particuli¢re étant faite des besoins des 
bibliothéques publiques; de méme, publication d’un manifeste des biblio- 
théques publiques. 








4. 
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III. 


Survey of bibliographical services to be started as a joint Unesco/Library 
of congress project and developed in co-operation with other national 
libraries. 

Study of the technique and means of production of national union 
catalogues and the active promotion of such catalogues and the service 
of technical advice. 

Promotion of the production of selective national bibliographies. Advi- 
sory service in connexion with production assistance in their circulation. 


Promotion of “‘complete” national bibliographies. 


Projects and activities which the working party wishes to be retained 


on the programme as useful and suitable Unesco work but which, it suggests, 
can be cut if absolutely necessary. 


5: 
6. 


Aid to the rehabilitation of ex-German libraries in Italy. 
Action to dispose of collections of looted books in Germany. 


Circulation, through the agency of member-states, of exhibitions of “best 
books”’ based on the books recorded in the select national bibliographies. 
Grant-in-aid to the FID to assist in studies for the co-ordinarion of 
classification systems. 

Studies and preparation by consultant, of a report In library building 
to assist reconstruction countries in their rebuilding plans. 


Promotion of national library schools. 


IV. Projects and activities which the working party, having regard to the 
present budget position, suggests can be omitted from the 1948 programme. 


I. 


2. 


4. 
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Public libraries promotion conference (with the recommendation that 
part of the funds budgeted should be transferred to the summer school), 


Study of the possibilities of establishing an international library school. 


Preparation and circulation of panel exhibitions including revision, etc., 
and circulation of public libraries exhibitions prepared for the conference. 


European union catalogue. 
Expert committee on documentary reproduction. 


A list of documents yy the background and details to Unesco’s libraries 


programme for 1948 wil 


be found in the chapter “Free distribution.” 


Documentation service in London 


A new documentation service has been set up in London to serve libraries, 
museums, learned societies, and other cultural and educational institutions in 
all parts of the world. 

Three categories of service are available: 


I. 





Documentation in the scholarly sense, including bibliographical work 
literature researches, the selection of pictorial material, the compilation 
of data, reference work, indexing, translations, and so on. 


The technical group, covering advice and assistance in all matters 
concerning documentary reproduction by means of different techniques, 
including microfilm, and in particular, the planning of microfilm depart- 
ments, microfilm reading-rooms, and the necessary arrangement for 
storing and filing films. 


Individual attention and consultation in the intermediate stages, e.g. the 
steps required to secure reproduction rights, questions of administration 




















2° Mettre en train une enquéte sur les services bibliographiques, que l’Unesco 
ménera conjointement avec la Library of Congress, et avec la collaboration 
d’autres bibliothéques nationales. 

3° Etudier la technique et les moyens permettant de dresser des catalogues 
nationaux collectifs et en activer la préparation, ainsi que celle des services 
de conseillers techniques. oe 

4° Encourager l’établissement de bibliographies nationales choisies. Créer 
un service de conseillers techniques pour la rédaction de ces listes, et 
faciliter leur distribution. 

5° Encourager la composition de bibliographies nationales « completes ». 


III. Projets et activités que le groupe de travail désire voir maintenir au 
programme en raison de leur utilité et de leur conformité aux buts de l’Unesco, 


mais qui peuvent étre supprimés, si c’est absolument nécessaire : 


1° Aider a la reconstitution des anciennes bibliothéques allemandes en Italie. 

2° Entreprendre la répartition des collections d’ouvrages emmenés comme 
butin en Allemagne. * 

3° Faire circuler, aux bons soins des Etats membres, des expositions des 
« meilleurs livres », utilisant les ouvrages signalés par les bibliographies 
nationales choisies. 

4° Accorder a la FID une subvention destinée 4 l’aider dans ses études en 
vue de la coordination des systémes de classification. 

5° Faire étudier et préparer, par un expert, un rapport sur les batiments a 
usage de bibliothéque, afin de faciliter leur reconstruction dans les pays 
dévastés. 

6° Développer les écoles nationales de bibliothécaires. 


IV. Projets et activités que le groupe de travail, en raison de la situation 
budgétaire actuelle, propose de ne pas laisser au programme de 1948: 


1° La conférence sur l’encouragement a apporter aux bibliothéques publiques. 
(On recommande de porter au compte du stage d’études d’été une partie 
des crédits réservés dans le budget a cette conférence.) 

2° L’étude des possibilités de création d’une école internationale de biblio- 
thécaires. 

3° La préparation d’expositions, et leur envoi en tournée (notamment la 
refonte et l’expédition en tournée des expositions sur les bibliothéques 
publiques organisées 4 l’occasion de la Conférence générale). 

4° Le catalogue collectif européen. 

5° Le comité des experts en matié¢re de reproduction des documents. 


Voir sous le chapitre « Distribution gratuite » la liste des documents qui portent 
sur la base et les détails du programme de la section des bibliothéques de I’ Unesco. 


Nouveau service de documentation établi a4 Londres 


Un nouveau service de documentation a été établi 4 Londres a l’intention 
des bibliothéques, des musées, des sociétés savantes et des autres institutions cul- 
turelles et d’éducation du monde entier. 

Les services qu’il assure sont de trois ordres: 


_ I. — Documentation servant aux travaux de pure érudition: recherches 
bibliographiques et littéraires; choix d’illustrations; réunion de renseignements; 
références; répertoires; traductions, etc. 

_ 2. — Section technique: conseils et aide en tout ce qui concerne la reproduc- 
tion des documents par divers moyens, y compris les microfilms et en particulier 


Porganisation de services de production, d’emmagasinage et dé classement des 
microfilms. 


_ 3. — Consultations individuelles aux stades intermédiaires, c’est-a-dire au 
sujet des démarches nécessaires pour obtenir les droits de reproduction, des 
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and staff training, editorial and organizing problems, and other matt 
further particulars of which can be obtained from Mrs. Lucia Moholy, 
127 Sloane street, London, S.W. 1. Cables: Microfilm London. 


Hebrew Encyclopaedia 


A great Encyclopaedia Hebraica is in the course of preparation. It will comprise 
sixteen volumes with 10,000 articles and 3,000 maps and illustrations. The 
Tel Aviv publishing house ‘‘Massada’’, which has ftoated a special company for 
the immense project, intends the Encyclopaedia to combine the features of the 
Encyclopaedia Britannica and the continental encyclopaedias. 

The project is sponsored by a council under the chairmanship of Professor 
Chaim Weizmann. The first volume is due to appear at the beginning of 1948. 


BIBLIOGRAPHICAL PUBLICATIONS 


Under this heading the Bulletin will mention new important bibliographical 
publications likely to be of interest to librarians and useful in facilitating the 


exchange and distribution of publications. 
Libraries and publishers are asked to co-operate by sending us news of new 


publications of this kind. 
Peruvian bibliographies 

. The national library, Lima, Peru, publishes a six-monthly periodical called 
Fénix dealing with questions on bibliography and librarianship, Boletin de la 
biblioteca national, giving accounts of the development of the national library, 
Anuario bibliografico peruano listing publications having appeared in Pert or dealing 
with Peru, and Memorias. To obtain these publications, write to La biblioteca 
nacional, Lima, Peru. 


Post-war constitutions of the world 


Collins, Henry H., Jr., Post-war constitutions of the world. Microfilm service, 
2153 Florida avenue N. W.; Washington, D.C., 1947. $10 per copy on 35 mm. 
stock. : 

The work consists of reproductions of about 500 pages of text giving some 
twenty constitutions of such nations as have ee ya ge these since the end 
of the war, including those of Japan, China, Brazil and the states of occupied 


Germany. 


Portuguese periodicals 


Paulo, Zeferino F., Periddicos portugueses de medicina e ciéncias subsididrias. Instituto 
para a alta cultura, Servico de inventariagao da bibliografia cientifica. Lisbéa, 
I ° 
A useful list of Portuguese periodicals on medicine and allied sciences. 
Instituto para alta cultura, Servico da inventariacao da bibliografia cien- 
tifica, Periddicos portugueses de ciéncias, letras e artes. Lisb6a, 1944. 

A list arranged according to subject fields of Portuguese periodicals on the 
sciences, arts and letters. 


Current French books 


SELECTION INTERNATIONALE DU LIVRE, a monthly list published by la Diffusion 
du livre francais, g rue La Pérouse, Paris (16°), gives short notices on recently 
published French books considered to be of special interest to foreign libraries 
and readers. The editor is willing to consider applications for free copies from 
libraries in war-damaged countries. 
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tions d’administration et de formation du personnel, des problémes relatifs 
4 la publication et a l’administration et de divers autres points. Pour tous rensei- 
ents supplémentaires a cet égard, s’adresser 4 Mme Lucia Moholy, 127 Slo- 

ane street, London, S.W.1, Angleterre (télégrammes: Microfilm London). 


Encyclopédie hébraique 


Une grande Encyclopaedia Hebraica est en voie de préparation. Elle comprendra 
seize volumes contenant quarante mille articles et trois mille cartes et illus- 
trations. Les éditicns « Massada » de Tel Aviv, qui ont créé une société tout 

ialement pour la réalisation de ce vaste projet, ont décidé que l’encyclopédie 
combinerait les caractéristiques de l’Encyclopaedia Britannica et des encyclopédies 

bliées sur le continent. Le projet est patronné par un conseil que préside le 
professeur Chaim Weizmann. Le premier volume doit paraitre au début de 1948. 


PUBLICATIONS BIBLIOGRAPHIQUES 


Sous cette rubrique, le Bulletin indiquera les nouvelles publications biblio- 
hiques importantes susceptibles d’intéresser les bibliothécaires et facilitant 
Péchange et la dissémination des publications. 
Nous serions reconnaissants aux bibliothécaires et aux éditeurs de coopérer 
avec nous en nous renseignant au sujet de ces nouvelles publications. 


Publications bibliographiques au Pérou 


La bibliothéque nationale du Pérou publie toutes les six semaines un pério- 
dique intitulé Fénix et qui traite de la bibliographie et de la bibliothéconomie, 
le Boletin de la biblioteca nacional consacré au développement de la bibliothéque 
nationale, /’ Annuario bibliografico peruano, soit une liste des publications parues au 
Pérou ou portant sur le Pérou, et Memorias. S’adresser directement a La biblio- 
teca nacional, Lima, Pérou, pour obtenir ces publications. 


Post-war constitutions of the world 


Collins, Henry H., Jr., Post-war constitutions of the world. Service de micro- 
film, 2153 Florida avenue N.W., Washington, D.C., 1947. $10 par exemplaire 
sur a mm. ; ; 

t ouvrage comprend des reproductions d’environ 500 pages, donnant le 
texte d’une vingtaine de constitutions promulguées depuis la fin de la 
guerre, y compris celles du Japon, de la Chine, du Brésil et des états de l’ Allemagne 
occupée. 

Périodiques portugais 

Paulo, Zeferino F., Periddicos portugueses de medicina e ciéncias subsididrias. Insti- 
tuto para a alta cultura, Servico de inventariagao da bibliografia cientifica. 
Lisbéa, 1944. 

Une liste utile des périodiques portugais portant sur la médecine et les 
sciences analogues. 

Instituto para a alta cultura, Servico da inventariagao da bibliografia cienti- 
fica, Periddicos portugueses de ciéncias, letras e artes. Lisbéa, 1944. 

Bibliographie classée par sujet des périodiques portugais traitant des 
sciences, des arts et des lettres. 


Livres frangais contemporains 


SELECTION INTERNATIONALE DU LIVRE, publication mensuelle de la Diffusion 
du livre francais, 9, rue de la Pérouse, Paris (16°), donne de bréves notices sur 
les livres francais parus derni¢rement qui semblent présenter un intérét spécial 
pour les bibliothéques et les lecteurs étrangers. Le rédacteur en chef est prét a 
examiner toute demande d’envoi d’exemplaires gratuits émanant des biblio- 
théques situées dans les pays qui ont souffert de la guerre. 








Fiches littéraires gives accounts of new important French books in the fields of 
literature, the arts, social sciences, etc. Each book is introduced by its author 
and includes a selection of the more important reviews. A very useful tabulated 
list shows where the new books have been reviewed. 

Fiches littéraires is issued in loose-leaf form and overseas subscribers can obtain 
microfilm copies by air-mail. 

The price is 450 francs for French, 550 francs for foreign subscribers. 

All communications to be addressed to J. Mayer, Fiches littéraires, 5 boule- 
vard des Sablons, Neuilly-sur-Seine. The first number will appear in the middle 
of January. 


PUBLICATIONS WANTED 


The Clearing-house has sent out questionnaires which will help to ascer- 
tain the most urgent needs of libraries in all countries. Most of the information 
found in this chapter is extracted from the questionnaires. Libraries which have 
not received the questionnaires are invited to write to the Clearing-house. 


Austria: 


BURGENLANDISCHE LANDESBIBLIOTHEK, Haydngasse 31, Eisenstadt, needs books 
on statistics, linguistic studies, and fiction, 

TECHNICAL UNIVERSITY LIBRARY, Rechbauerstrasse 12, Graz, Styria, lost 
500 books during the war, and wishes to receive technical books and periodicals. 

STUDIEN-BIBLIOTHEK, Kaufmanngasse 11, Klagenfurt, Carinthia, wants in 

articular the works of Austrian poets who lived abroad since before the war, and 
oreign publications on the Austrian problem. 

AKADEMIE FUR MusIK UND DARGESTELLTE Kunst, Lothringerstrasse 18, Vienna 
III, having suffered losses during the war, wants any up-to-date musical publi- 
cations available, as well as foreign editions of classical and modern musical 
scores, and musical literature in general. 

BIBLIOTHEK DES OSTERREICHISCHEN MUSEUMS FUER ANGEWANDTE Kunst, 
Stubenring 5, Vienna I, was deprived of 1,000 volumes as a result of the war. 
It now requests books on art published by the Allied and Scandinavian nations 
since 1938. 

ZENTRALANSTALT FUR METEOROLOGIE UND GEODYNAMIK, Hohe Warte 38, 
Vienna XIX, lost 1,000 volumes during the war, and requests especially copies 
of periodicals and treatises which have appeared since 1938 on meteorology, 
geophysics, climatic conditions, seismics, limnology, glaciers, the magnetism of 
the earth, physics and mathematics. Yearbooks, bulletins and weather-charts 
of any meteorological institutes throughout the world will also be gratefully 
received by this establishment. 


STEDELIJKE VOLKSBIBLIOTHEEK, Gebroeders Verhaegen straat, Malines, suf- 
fered heavy losses in the war years, and needs for rehabilitation general literary 
works in Dutch, French and English; books on science written for the general 
public as well as for experts and reference manuals for the reading-room. 


Bulgaria: 


LIBRARY OF THE MINISTRY OF PUBLIC INSTRUCTION, Lievckiti 19, Sofia, has 
already received gifts of books from the U.S.S.R., but still needs pedagogical, 
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FICHES LITTERAIRES publie des comptes rendus des livres frangais importants 
récemment parus dans le domaine de la littérature, des arts, des sciences so- 
ciales, etc. Dans chaque cas, l’auteur présente lui-méme son ceuvre et |’on trouve 
ensuite un répertoire trés utile, qui indique dans quelles publications ont paru 
des critiques de ces nouveaux livres. 

Fiches littéraires sera édité sous forme d’un cahier a feuillets mobiles. Les abonnés 
d’outre-mer pourront en obtenir par avion des exemplaires microfilmés. 

Le prix de l’abonnement est de 450 francs pour la France et de 550 francs 

ur l’étranger. 

S’adresser pour tous renseignements 4 M. J. Mayer, Fiches littéraires, 

, boulevard des Sablons, Neuilly-sur-Seine. Le premier numéro paraitra dans 


le courant de janvier. 


PUBLICATIONS DEMANDEES 


Le Centre de clearing a distribué des questionnaires qui contribueront a 
déterminer les besoins les plus urgents des bibliothéques dans tous les pays. 
Les informations paraissant sous cette rubrique proviennent pour la plupart 
des questionnaires. 

Les bibliothéques qui n’auraient pas regu de questionnaires sont priées de 
s'adresser au Centre de clearing. 


Autriche: 

BURGENLANDISCHE LANDESBIBLIOTHEK, Haydngasse 31, Eisenstadt : demande 
des ouvrages de statistique, de linguistique et des romans. 

La BIBLIOTHEQUE DE L’UNIVERSITE TECHNIQUE, Rechbauerstrasse 12, Gratz, 
Styrie, a perdu 500 volumes au cours de la guerre et voudrait recevoir des 
ouvrage et des périodiques techniques. 

STUDIEN-BIBLIOTHEK, Kaufmanngasse 11, Klagenfurt, Carinthie: demande 
en particulier les ceuvres de poétes autrichiens qui résidaient déja a l’étranger 
avant la guerre et des publications étrangéres sur le probléme autrichien. 


AKADEMIE FUER MUSIK UND DARGESTELLTE Kunst, Lothringerstrasse 18, Vienne 
III: ayant subi de lourdes pertes pendant la guerre, désire recevoir toutes publi- 
cations musicales modernes disponibles, ainsi que l¢s éditions étrangéres de 
partitions musicales classiques et modernes et les ouvrages sur la musique en 
général. 

BIBLIOTHEK DES OSTERREICHISCHEN MUSEUM FUER ANGEWANDTE Kunst, Stu- 
benring 5, Vienne I: par suite de la guerre, se trouve privée de 1.000 volumes. 
Elle demande maintenant des ouvrages sur l’art publi¢s dans les pays alliés et 
scandinaves depuis 1938. 

ZENTRALANSTALT FUER METEOROLOGIE UND GEODYNAMIK, Hohe Warte 38, 
Vienne XIX : a perdu 1.000 volumes au cours de la guerre et demande en parti- 
culier des exemplaires de périodiques et de traités parus depuis 1938 sur la météo- 
rologie, la géophysique, la climatologie, la séismologie, la limnologie, les glaciers, 
le magnétisme terrestre, la physique et les mathématiques. I] serait heureux de 
recevoir également des annuaires, bulletins et cartes provenant d’instituts météo- 
rologiques de toutes régions du monde. 


Belgique: 

STEDELIJKE VOLKSBIBLIOTHEEK, Gebroeders Verhaegen straat, Malines: a 
subi de lourdes pertes pendant les années de guerre et a besoin pour se reconsti- 
tuer d’ouvrages généraux de littérature en hollandais, francais et anglais, 
d’ouvrages de science destinés au grand public comme aux spécialistes et de 
manuels de référence pour sa salle de lecture. 


Bulgarie: 
La BrsLioTHEQUE DU MINISTERE DE L’INSTRUCTION PUBLIQUE, Lievckiu 19, 
Sofia a déja recu des dons de livres de ?U.R.S.S., mais elle manque encore 
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literary, historical and sociological works in French, English and Slavonic Jan- 
guages. 

LIBRARY OF THE STATE RAILWAY AND PORTS ADMINISTRATION, 6th September 
street 17, Sofia, lost many volumes during the war. It has presented a list of 
its losses to Unesco’s clearing-house, which includes many German scientific 
works and a French volume: L’ Architecture d’aujourd’ hui, 1938. This list will be 
sent on demand to any. library able to offer books for rehabilitation. 





LIBRARY OF THE UNIVERSITY CLINIC OF PROPAEDEUTIC SURGERY, 10 boulevard 
D. Blagoev, Sofia, impoverished by war losses, requests magazines and books in 
English, French, Russian, Scandinavian, Italian, Spanish, Yugoslav, Czech, 
Polish and Hungarian. In addition to such general works, its special need is for 
Excerpta medica, sections I (anatomy), II, III, IV, V (general pathology, Amster- 
dam, Netherlands), VI, VII, VIII, IX (surgery), X, XI, XII, XIII, XIV, Xv, 


China: 


HstanG YA MEDICAL COLLEGE LIBRARY, Pei Ta Ma-loo, Changsha, lost 500 
books during the war. Medical reference books published since 1940 and 
medical text-books for students are among its chief needs. 


CATHOLIC UNIVERSITY LIBRARY, Ting Fu Ta Chieh 1, Peiping, has many 
aps to fill on its shelves since the war, and its present stock is entirely inadequate 
or the demands made upon it. Its needs are books on natural sciences, lan- 

guages, literature, and reference-books in general. 


Czechoslovakia: 


DrENZANSKA BISKUPSKA KNIZNICA, Moyzesova 21, Banskaé Bystrica, a 
theological institute, wants works on theology, philosophy and history. 


Dionyz Sttr State Museum or Mines, Trinity square, Banské Shtiavnica, 
Slovakia, requires foreign periodicals relating to geological questions, and Neues 
Jahrbuch fiir Mineralogie, Geologie und Paleontologie, 1, 11, 111, for the years since 1940, 

ublished in Stuttgart by E. Schweitzerbart’sche Verlagsbuchhandlung, edited 
y E. Nagele. 

LIBRARY OF THE COMMISSARIAT FOR HOME AFFAIRS, Oktobrove namestie 12, Bra- 
tislava, names as its chief concern the reconstruction of its photographic labora- 
tory. It also needs reviews on history and historical methodology. 


RECTORAT SLOVENSKEJ VYSOKEJ SKOLY OBCHODNEJ V BRATISLAVE (COMMER- 
CIAL HIGH-SCHOOL), Bratislava, lost 1,000 books during the war. It now requests 
studies on economic production, accounting, commercial statistics, industry, 
foreign trade, chemistry, physics, microscopic technique, political economy and 
international law. 

VEREJNA’ KNIZNICA MESTA Kosic, Stefaniko 63/1, Kosice (Public library of 
the town of Kosice), lost as many as 10,000 volumes during the war. It needs 
the Encyclopaedia britannica, new political and historical publications, scientific 
and technical works. 

MUNICIPAL PUBLIC LIBRARY AND READING-ROOM, Stalin street 4, Nitra, needs 
to replace 1,000 books destroyed during the war. Contributions on any subject 
will be gratefully received. 

VysOKA SKOLA BOHOSLOVESKA V SpisskEJ Kapiru.e, Spisska Kapitula, Slo- 
vakia, requests funds to rebuild its Grand seminary library destroyed by the 
devastation of war. It estimates its losses at 10,000 Kc. Gifts of theological and 
philosophical books will be welcomed. 
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d’ouvrages pédagogiques, littéraires, historiques et sociologiques en frangais, 
anglais et langues slaves. 

La BIBLIOTHEQUE DE L’ ADMINISTRATION D’ETAT DES CHEMINS DE FER ET PORTS, 
17, rue du 6 septembre, Sofia, a soumis au Centre de clearing de |’Unesco une 
liste des pertes subies par elle, comportant de nombreux ouvrages scientifiques 
allemands et un ouvrage francais: Architecture d’aujourd’ hui, 1938. Cette liste sera 
adressée sur demande 4 toute bibliothéque en mesure de faire don de livres pour 
la reconstitution de la précédente. 

La BIBLIOTHEQUE DE LA CLINIQUE DE CHIRURGIE PROPEDEUTIQUE DE L’UNI- 
VERSITE, 10, boulevard D. Blagoev, Sofia, appauvrie par des pertes dues a la 

erre, demande des revues et ouvrages en anglais, francais, russe, scandinave, 
italien, espagnol, yougoslave, tchéque, polonais et hongrois. Outre ces ouvrages 

néraux, elle a besoin en particulier de Excerpta medica, séries I (anatomie), II, 
II, IV, V (pathologie générale, Amsterdam, Pays-Bas), VI, VII, VIII, LX (chi- 
rurgie), X, XI, XII, XIII, XIV, XV. 


Chine: 

La BIBLIOTHEQUE DE LA FACULTE DE MEDECINE DE HSIANG YA, Pei Ta Ma-loo, 
Tchang-cha, a perdu 500 volumes pendant la guerre. Elle a surtout besoin 
d’ouvrages de référence médicaux publiés depuis 1940 et de manuels de médecine 
pour étudiants. : 

La BIBLIOTHEQUE DE L'UNIVERSITE CATHOLIQUE, Ting Fu Ta Chieh 1, Pékin, 
a de nombreux vides 4 combler depuis la guerre et ses collections sont loin de 
pouvoir satisfaire les demandes. Elle a besoin d’ouvrages de sciences naturelles, 
de langues, de littérature, et en général d’ouvrages de référence. 


Tchécoslovaquie : 

DiECEZANSKA BISKUPSKA KNIZNICA, Moyzesova 21, Baska Bystrica: désire des 
ouvrages de théologie, de philosophie et d’histoire. 

Le Muse NATIONAL DES MINES Dionyz Stur,Place de la Trinité, Banska 
Shtianvica, Slovaquie, demande des périodiques étrangers traitant de questions 
géologiques et le Neues Jahrbuch fiir Mineralogie, Geologie und Paleontologie, 1, 11, 111, 
des années antérieures 4 1940, publié a Stuttgart par E. Schweitzerbartische 
Verlagsbuchhandlung et rédigé par E. Nagele. 

La BrIBLIOTHEQUE DU COMMISSARIAT AUX AFFAIRES INTERIEURES, Okobrove 
namestie 12, Bratislava, place au premier rang de ses préoccupations la recons- 
titution de son laboratoire de photographie. Elle a également besoin de revues 
dhistoire et de méthodologie historique. 

REKTORAT SLOVENSKEJ VYSOLKEJ SKOLY OBCHODNEJ V BratTisLAvA (EcOLE 
SUPERIEURE DE COMMERCE A BRATISLAVA): a perdu 1.000 volumes du fait de la 
guerre. Ceux qu’elle demande maintenant sont des études sur la production 
économique, la comptabilité, la statistique commerciale, l'industrie, le commerce 
extérieur, la chimie, la physique, la technique microscopique, l'économie poli- 
tique et le droit international. 

VEREJNA KNIZNICA MESTA Kosic Stéfaniko 63/I Kosice (Bibliothéque pu- 
blique de la ville de Kosice): n’a pas perdu moins de 10.000 volumes pendant 
la guerre. Elle a besoin de l’Encyclopedia britannica, des nouvelles publications 
politiques et historiques, d’ouvrages scientifiques et techniques. 

La BiBLIOTHEQUE PUBLIQUE MUNICIPALE ET SALLE DE LECTURE DE NITRA, rue 
Staline 4, désire remplacer les 1.000 volumes qu’elle a perdus pendant la guerre; 
elle serait reconnaissante de tout envoi de livres, de quelque sujet qu’ils traitent. 

VysoKA SKOLA BOHOSLOVECKA v SpissKEJ KapiruLe, Spisska Kapitula, 
Slovaquie: demande des fonds pour reconstruire la bibliothéque de son Grand 
Séminaire détruite par la guerre. Ses pertes sont estimées 4 10.000 couronnes. 
Il accueillerait avec reconnaissance des dons d’ouvrages théologiques et philo- 
sophiques. 
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LIBRARY OF THE MATICA SLOVENSKA, Turciansky Svaty Martin, desires cnpies 
of any works published abroad on Czechoslovakia (particularly on the Slovak 
problem), foreign dictionaries and encyclopaedias. 


DEPARTMENT OF ENGLISH IN THE FACULTY OF PHILOSOPHY, Caroline 
university, Smetanovo namestie 2/55, Prague, has been seriously depleted by 
war losses and lack of contact with English-speaking countries since 1938. It 
requests American text-books on literature, philology, critical editions and com- 
plete works of English and American authors; also back numbers of periodicals 
published in America since the beginning of the war. 


INSTITUTE OF ROMANCE LANGUAGES AND LITERATURE, CHARLES UNIVERSITY 
FACULTY OF ARTS, Smetanovo namestie 2/55, Prague, lost 600 volumes during the 
period of hostilities. It therefore needs French literary and linguistic theses; 
works on the history of French literature, on the romance languages and on 
English; literary texts of the critical edition of Grands écrivains frangais; Spanish 
literature, texts and critical works. 


SEMINARY OF THE COMPARATIVE SCIENCE OF RELIGION, CHARLES UNIVERSITY 
FACULTY OF PHILOSOPHY Smetanovo ndmestie 2, Prague V, was deprived of 
500 books through war devastation, and wants J. G. Frazer’s The Golden Bough; 
W. Schmidt’s Der Urspurng der Gottesidee; E. Pauly-Wissowa’s Realencyclopedia der 
klassischen Alter umswissenschaft; E. Denzinger’s Enchiridion Symbolorum; Schaff-Her- 
p~ $- The new Schaff-Herzog encyclopaedia of religious knowledge; and Schenkel’s 

tbel-lexicon. 


INSTITUTE OF sOCIOLOGY, Smetanovo ndmestie 2, Prague, lost 1,000 books 
during the war, and now wants text-books on sociology, social psychology, as 
well as dictionaries and periodicals on the same subjects. 


SOCIETY OF THE CZECH PHILOLOGISTs, Smetanovo namestie 2, Prague V, lost 
3,000 volumes in the war years. It requests gifts of classical texts appearing in the 
Scriptorum classicorum bibliotheca Oxoniensis series (Oxford, Clarendon press) and 
the Loeb classical library (London, Heinemann—New York, Putnam). 


Sino-JAPANESE SEMINARY OF CHARLES UNIVERSITY, Lazenskaé 4, Prague, needs 
literature published in U.S.A. since 1936, now entirely lacking in Prague, espe- 
cially biographies of prominent Chinese during the Chang dynasty. In addition, 
it will welcome collections of ancient Chinese literature and encyclopaedias, as 
well as works which were published in China during the war. 


INSTITUTION OF SLAVONIC PHILOLOGY, Smetanovo namestie 2, Prague, wants 
war editions of Slavonic literature and works on Slavonic folk-lore to replenish 
its losses. 


LIBRARY OF THE PRAGUE NATIONAL MUSEUM, Vaclavské namestie 1700, 
Prague, is in urgent need of funds to build new premises. During the war the 
Gestapo confiscated Hanus Jelinek’s Literary heritage, Dr. Benes’s Letters and works 
by Semik and Volf, as well as works on freemasonry. It requests any available 
books on Bohemia, archaeology, the history of art, numismatics, music, the 
theatre, the natural sciences and freemasonry. 


MUNICIPAL PUBLIC LIBRARY, 28 October namestie 1, Olomouc, suffered the 
loss of 2,300 books during the war. It will gladly accept any gifts of books in 
English or French. 


BIOLOGICAL INSTITUTE, Albertov 4, Prague, having lost many volumes 
during the German occupation, wishes to obtain the following scientific 
journals: Ecology, Journals of Morphology, Experimental zoology, Experimental 
medicine, General physiology, Nature, Tropical medicine, Biological bulletin, Biolo- 
gical chemistry, Parasitology, Experimental biology, Physiological zoology, Applied 
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La BisLiOTHEQUE DE LA Matica, Turciansky Sviaty Martin, désire des exem- 
plaires de tous les ouvrages publiés a l’étranger sur la Tchécoslovaquie (et en 
particulier sur le probléme slovaque), des dictionnaires étrangers et des ency- 
clopédies. 

La SECTION ANGLAISE DE LA BIBLIOTHEQUE DE LA FACULTE DE PHILOSOPHIE, 
UnIVERSITE CAROLINE, Smetanovo namestie 2/55, Prague, a sérieusement souf- 
fert des pertes subies pendant la guerre et du manque de contact avec 
les pays de langue anglaise, depuis 1938. Elle demande des manuels américains 
de littérature, de philologie, des éditions critiques et les ceuvres completes d’écri- 
vains anglais et américains, ainsi que d’anciens numéros de revues publiées en 
Amérique, depuis le début de la guerre. 

L’ INSTITUT DES LANGUES ET DE LA LITTERATURE ROMANE, FACULTE DES ARTS 
DE L’UNIVERSITE CHARLES, Smetanovo namestie 2/55, Prague, a perdu 600 volumes 
pendant la période des hostilités. En conséquence elle a besoin de théses univer- 
sitaires francaises de littérature et de linguistique, d’ouvrages d’histoire de la 
littérature francaise, de langue romane et de livres en anglais; d’ceuvres littéraires 
de la collection critique des Grands écrivains frangais, de littérature espagnole 
(textes et travaux critiques). 

LE GROUPE D ETUDE COMPAREE DES RELIGIONS, FACULTE DE PHILOSOPHIE DE 
L'UNIVERSITE CHARLES, Smetanovo namestie 2, Prague V, a perdu 500 volumes 
au cours tles destructions, et demande: The Golden Bough de J. G. Frazer; Der 
Ursprung der Gottesidee de W. Schmidt; Realencyclopedia der Klassischen Altertumswis- 
senschaft de Pauly-Wissowat; Enchiridion Symbolorum de Denziger; The new Schaff- 
Herzog encyclopaedia of religious knowledge de Schaft-Herzog; et le Bibel-lexicon de 
Schenkel. 

INSTITUT DE SOCIOLOGIE, Smetanovo namestie 2, Prague:a perdu 1.000 vo- 
lumes pendant la guerre, et desire maintenant des manuels de sociologie, de 
psychologie sociale, ainsi que des dictionnaires et des périodiques sur les mémes 
sujets. 

La SOCIETE DES PHILOLOGUES TCHEQUES, Smetanovo namestie 2, Prague V, 
a perdu 3.000 volumes pendant les années de guerre. Elle sollicite des dons de 
textes classiques paraissant dans les collections Scripiorum classicorum bibliotheca 
Oxoniensis (Oxford, Clarendon press) et Loeb classical library (Londres, Heine- 
mann New-York, Putnam). 

LE GROUPE D’ETUDES SINO-JAPONAISES DE L'UNIVERSITE CHARLES, Lazenska 4, 
Prague, a besoin d’ceuvres littéraires publiées aux Etats-Unis depuis 1936 et qui 
font actuellement totalement défaut a Prague, en particulier, des biographies 
des grands hommes chinois de la dynastie Chang. De plus, elle serait heureuse 
de recevoir des collections de littérature ancienne chinoise et des encyclopédies, 
ainsi que les ouvrages publiés en Chine pendant la guerre. 

L’INsTITUT DE PHILOLOGIE, Smetanovo namestie 2, Prague, désire les ouvrages 
suivants pour réparer les pertes subies: éditions de guerre de littérature slave, et 
ouvrages sur le folklore slave. 

La BiBLIOTHEQUE DU MUSEE NATIONAL DE PRAGUE, Vaclavské namestie 1700, 
Prague, a un urgent besoin de fonds pour la construction de nouveaux batiments. 
Pendant la guerre la Gestapo a confisqué louvrage de Hanus Jelinek: Patri- 
moine littéraire et les Lettres du Dr Benes, ainsi que les ceuvres de Semik et de Volf, 
et des ouvrages sur la franc-maconnerie. Elle demande tous les livres disponibles 
sur la Bohéme, l’archéologie, histoire de l'art, la numismatique, la musique, le 
théatre, les sciences naturelles et la franc-maconnerie. 

La BIBLIOTHEQUE PUBLIQUE MUNICIPALE, 28 Octobre namestie 1, Olomouc, 
a subi pendant la guerre des pertes considérables qui se montent a 2.300 volumes. 
Elle serait heureuse de recevoir en don des livres en francais et en anglais. 

L’InstiruT DE BIOLOGIE, Albertov 4, Prague, ayant perdu de nombreux 
volumes pendant l’occupation allemande, désire obtenir les journaux scienti- 
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entomology, Revue anthropologique, American naturalist, Bulletin de la société linnéanne, 
Bulletin de la société de chimie biologique, Journal of the Marine biological association, 
Science-bulletin analytique. 


France: 


BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE DE CHARLEVILLE, Place de |’ Agriculture 4, Char- 
leville, reports heavy war losses, and requests the following: the collection 
Evolution de ’ humanité, the series Peuples et civilisations and Glotz’s History. 


BIBLIOTHEQUE DE L’UNION CENTRALE DES ARTS DECORATIFS, Pavillon de 
Marsan, rue de Rivoli, 107, Paris 1°", needs foreign periodicals on art and works 
published abroad on the history of art. 


Greece: 


NATIONAL LIBRARY OF GREECE, Eleutherios Venizelos street, Athens, is spe- 
cially interested in receiving books on the part played by Greece during the second 
world war; books on the war in general; works on archaeology, history, ancient 
and modern Greek philology, published since 1939; it has submitted to 
Unesco clearing-house a list of French and German periodicals, of which it will 
be glad to receive the war issues to complete its series. Please apply to the 
Clearing-house for copies of this list. 


NATIONAL OBSERVATORY, Athens, lost about 20% of its holdings during the 
war. Not only does it wish to receive any available older publications, but those 
brought out during the past ten years on astronomy. meteorology, climatology 
and geophysics. 


Pusiic Liprary, Corfu, was burned to the ground by incendiary bombs 
during the war. Its losses are estimated at £15,000 or 74,000 volumes. It needs 
money to rebuild its premises, and gifts of books on history, classical literature, 
medieval and modern literature, philosophy, criticism, archaeology, fine arts, 
bibliography; economic, political and social science, geography, travel and 
folk-lore, mathematics, natural science and technology. 


MUNICIPAL LIBRARY OF Hermoupo.is, Island of Syros, wants free gifts of 
any books in English or French, and in particular works dealing with world war II. 


Hungary: 


ETHNOGRAPHICAL MUSEUM, Kényves Kalman krt. 40, Budapest X, lost more 
than 4,000 books through the ravages of war. It needs ethnographical works 
from North and South America, Great Britain, Africa, Asia, Oceania and Eastern 


Europe. 


LIBRARY OF THE HUNGARIAN ACADEMY OF DRAMATIC ART, rue Rak6czi, 21, 
Budapest, has suffered the loss of more than half its holdings, 5,000 volumes. 
Its wants works on drama and theatrical art, cinematography, and the psychology 
and training of the actor. 


LIBRARY OF THE HUNGARIAN PATENT CouRT, Akadémica-titca 12, Budapest V, 
lost 400 technical books during the war. It now wants works on the latest 
developments of technical science and construction, as well as handbooks, 
encyclopaedias and periodicals relating thereto. It is also interested in natural 
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fiques suivants: Ecology, Journals of morphology, Experimental zoology, Experimental 
medicine, General physiology, Nature, Tropical medicine, Biological bulletin, Biological 
chemistry, Parasitology, Experimental biology, Physiological zoology, Applied entomology, 
Revue anthropologique, American naturalist, Bulletin de la société linnéenne, Bulletin de la 
société de chimie biologique, Journal of the Marine biological association, Science — bul- 
letin analytique. 


France: 


La BIBLIOTHEQUE DE L’UNION CENTRALE DES ARTS DECORATIFS, Pavillon de 
Marsan, 107, rue de Rivoli, Paris (1°"), demande des périodiques étrangers sur 
l'art, et des ouvrages d’histoire de l’art publiés a l’étranger. 


La BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE DE CHARLEVILLE, 4, place de |’Agriculture, 
signale qu’elle a subi de lourdes pertes du fait de la guerre, et demande les 
ouvrages suivants: collection Evolution de l’ humanité, collection Peuples et civilisa- 
tions, et 1 Histoire de Glotz. 


Gréce: 


La BIBLIOTHEQUE NATIONALE DE GRECE, rue Eleutherios Venizelos, Athénes, 
souhaiterait particuli¢rement recevoir des ouvrages traitant du réle joué par la 
Gréce au cours de la seconde guerre mondiale; des ouvrages sur la guerre en 
général; des livres d’archéologie, d’histoire, de philologie grecque (ancienne et 
moderne) parus depuis 1939; elle a communiqué au Centre de clearing del’ Unesco 
une liste de périodiques frangais et allemands dont elle serait heureuse de recevoir 
les numéros parus pendant la guerre afin de compléter ses collections. Demander 
cette liste au Centre de clearing de l’Unesco. 


L’OBSERVATOIRE NATIONAL, Athénes, a perdu, au cours de la guerre, environ 
20% de ses stocks. I] souhaite recevoir non seulement toutes les anciennes publi- 
cations disponibles, mais encore toutes celles qui ont paru au cours des dix der- 
niéres années sur ]’astronomie, la météorologie, la climatologie et la géophysique. 


La BiBLIOTHEQUE POPULAIRE DE CorFou a été anéantie par des bombes incen- 
diaires pendant la guerre. Les pertes qu’elle a subies sont évaluées 4 15.000 livres 
sterling, ou 74.000 volumes. Des fonds lui seraient nécessaires pour reconstruire 
ses locaux et elle demande en don des ouvrages d’histoire, de littérature clas- 
sique, de littérature médiévale et moderne, de philosophie, de critique, d’archéo- 
logie, sur les beaux-arts; des bibliographies; des ouvrages de science économique, 
politique et sociale, de géographie, de voyage et de folklore, de mathématiques, 
de sciences naturelles et de technologie. 


LA BiBLIOTHEQUE MUNICIPALE D’HERMOovuPOLIS, Ile de Syris, demande des 
dons de livres en anglais ou en frangais, et en particulier d’ouvrages traitant 
de la seconde guerre mondiale. 


Hongrie: 


Le Muste D’ETHNOGRAPHIE, Kényves Kalman krt, 40 Budapest X, a perdu 
du fait de la guerre plus de 4.000 volumes. I! demande des ouvrages d’ethnogra- 
phie, parus en Amérique du Nord et du Sud, en Grande-Bretagne, en Afrique, 
en Asie, en Océanie, et en Europe orientale. 


La BIBLIOTHEQUE DE L’ ACADEMIE HONGROISE D’ART DRAMATIQUE, rue Rakoczi 
21, Budapest, a perdu plus de la moitié de sa collection, soit 5.000 volumes. 
Elle demande des ouvrages sur le théatre et l'art dramatique, sur le cinéma, et 
sur la psychologie et la formation de lacteur. 


La BrstioTHEQUE DE L’OFFICE HONGROIS DES BREVETS, Akadémia-titc¢a 12, 
Budapest V, a perdu au cours de la guerre 500 ouvrages techniques. Elle demande 
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science, chemistry, physics, patent laws, the question of trade marks and any 
other conventions concerning industrial rights of property. 


LIBRARY OF THE HUNGARIAN SCIENTIFIC ACADEMY, Akadémia-titca 2, Buda- 
pest V, suffered considerable losses during the war, has submitted lists of Swedish, 
Danish, American, English, French, Swiss, and German books on scientific 
subjects which it is anxious to receive. These lists can be sent to prospective 
donors on application to Unesco’s clearing-house. 


LIBRARY OF THE MINISTRY OF CONSTRUCTION AND PUBLIC WORKS, Bathory- 
litca 12, Budapest V, requests publications on town and country planning, 
finance, economics, architecture and building in England, U.S.A. France, 


U.S.S.R., and Sweden. 


LIBRARY OF THE MUSEUM OF FINE ARTS, Dozsa Gyérgy 41, Budapest XIV, 
wants many volumes in English, French, Dutch, Italian, etc., to replenish the 
loss of 500 books during the war. Lists of the desired publications on art and 
sculpture can be obtained from Unesco clearing-house. 


LIBRARY OF THE PAZMANY UNIVERSITY, Ferenciek-tere 5, Budapest, was very 
badly damaged during the war, losing 20,000 volumes. Its special request is for 
bibliographies, scientific works and periodicals on scientific and social questions 
which appeared during the war years. , 


VArost KézmMUvELOpEst Kényvrir, Déri Muzeum, Deéri-tér, Debrecen, has 
had 3,000 volumes destroyed and confiscated. In their place it requests books 
on modern literature, fiction, prehistory, archaeology, ethnography, chemistry 
and the history of art. 


EGYETEMI KényvTAr (UNIVERSITY LIBRARY), Dugonics-tér 12 sz., Postafidk 
472, Szeged, was devastated during the war, with a loss of 12,000 volumes and 
large numbers of periodicals. It wants to receive books and periodicals con- 
taining the results of scientific research since 1938 in all branches of art and 
science, including law, medicine, sociology; also encyclopaedias, lexica, dictio- 
naries, international and national bibliographies, atlases, maps, modern text-books 
for university students, and works of fiction and poetry. 


LIBRARY OF THE FACULTY OF LAW, Square Dugonics 13, Szeged, suffered the 
enormous loss of 10,700 volumes during the war. It requests works on juris- 
prudence, political science, social science and political economy, foreign consti- 
tutional and administrative law, United Nations publications, and reports of the 
International court of Justice, with the new International law code. 


Italy: 


CENTRAL AND SPECIALISED LIBRARIES OF THE 4 LABORATORIES, 3 INSTITUTES 
AND 8 SEMINARIES OF THE CATHOLIC UNIVERSITY, Piazza S. Ambrogio 9, Milan, 
suffered severe damage during the war, with a _ record loss of 55,000 
volumes. They request from England, U.S.A., Switzerland and Spain, books 
on psychology, biology, philosophy and economics. 


INSTITUTO ITALIANO DI BIBLIOGRAFIA, Largo S. Lucia dei Filippini 5, Rome, 
needs foreign books of bibliographical reference to assist it in cataloguing schemes. 
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maintenant des ouvrages sur les progrés les plus récents de la science technique 
et de la construction, ainsi que des manuels, des encyclopédies, et des pério- 
diques portant sur ces sujets. Elle s’intéresse également aux sciences naturelles, 
a la chimie, a la physique, aux lois sur les brevets, 4 la question des marques 
de fabrique, et 4 tous les accords se rapportant aux droits de propriété indus- 
trielle. 

La BIBLIOTHEQUE DE L’ACADEMIE DES SCIENCES DE Honoriz, Akadémia- 
titca 2, Budapest V, a subi des pertes considérables au cours de la guerre. Elle 
nous a transmis des listes d’ouvrages scientifiques suédois, danois, américains, 
anglais, francais, suisses, allemands, qu'elle souhaiterait recevoir. Ces listes seront 
envoyées aux donateurs éventuels sur demande adressée au Centre de clearing de 
Unesco. 

La BIBLIOTHEQUE DU MINISTERE DE LA CONSTRUCTION ET DES TRAVAUX 
puBLics, Bathory-titca 12, Budapest V, demande des publications sur l’aménage- 
ment des villes et des campagnes, les finances, l'économie politique, l’architecture, 
et la construction en Angleterre, aux Etats-Unis, en France, en U.R.S.S., et 
en Suede. 

La BIBLIOTHEQUE DU MUSEE DES BEAUX-ARTS, Dozsa Cyérgy 41, Budapest XIV, 
aurait besoin de nombreux ouvrages en anglais, francais, hollandais, italien, etc., 
pour remplacer les 500 livres qu'elle a perdus au cours de la guerre. On peut se 
procurer la liste des publications demandeées sur l'art et la sculpture en s’adres- 
sant au Centre de clearing de Unesco. 

LA BIBLIOTHEQUE DE L’UNIVERSITE PAzMANy, Ferenciek-tere 5, Budapest, a 
été gravement endommagée au cours de la guerre et a perdu 20.000 volumes. 
Elle demande surtout des bibliographies, des ouvrages scientifiques et des pério- 
diques sur les questions scientifiques et sociales parus pendant la guerre. 

VArost K6zMUVEDEsI KOnyvTAr, Déri Muzeum, Déri-tér, Debrecen : a perdu 
3.000 volumes (détruits ou confisqués). Elle demande pour les remplacer des 
ouvrages de littérature moderne, des romans, des livres sur la préhistoire, ?archéo- 
logie, la chimie et lhistoire de l'art. 

EGYETEMI KOnyvTAR (BIBLIOTHEQUE DE L’UNIVERSITE), Dugonics-tér 12 sz., 
Postafiok 472, Szeged, a été dévastée au cours de la guerre et a perdu 12.000 vo- 
lumes et un grand nombre de périodiques. Elle souhaiterait recevoir des livres et 
périodiques donnant les résultats des recherches scientifiques effectuées depuis 
1938 dans toutes les branches de l’art et de la science, y compris le droit, la méde- 
cine et la sociologie, ainsi que des encyclopédies, des lexiques, des dictionnaires, 
des bibliographies nationales et internationales, des atlas, des cartes, des manuels 
modernes 4 l’usage des étudiants des universités, des ceuvres poétiques et d’ima- 
gination. 

La BIBLIOTHEQUE DE LA FACULTE DE DROIT, Square Dugonics 13, Szeged, a 
subi, au cours de la guerre, la perte énorme de 10.700 volumes. Elle demande des 
ouvrages de droit, de science politique, de science sociale et d’économie politique, 
de droit constitutionnel et administratif étranger; des publications des Nations 
Unies, des rapports de la Cour internationale de justice, ainsi que le nouveau 
Code de droit international. 


Italie: 

La BiBLIOTHEQUE CENTRALE ET LES BIBLIOTHEQUES SPECIALISEES DES QUATRE 
LABORATOIRES, TROIS INSTITUTS ET HUIT SEMINAIRES DE L’UNIVERSITE CATHOLIQUE, 
Piazza S. Ambrogio g, Milan, ont été gravement endommagées au cours de la 
guerre, et ont perdu le chiffre record de 55.000 volumes. Elles demandent a 
PAngleterre, aux Etats-Unis, 4 la Suisse et a Espagne des ouvrages de psycho- 
logie, de biologie, de philosophie et d’économie politique. 

INSTITUTO ITALIANO DI BIBLIOGRAFIA, Largo S. Lucia dei Filippini 5, Rome: 
a besoin d’ouvrages de référence bibliographique étrangers pour l’établissement 
de ses catalogues. 
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Luxembourg : 


LIBRARY OF THE HISTORICAL SECTION OF THE INSTITUTE OF THE GRAND Ducny, 
slowly recovering from the devastation of war, requests manuals on paleography, 
diplomacy, archaeology, prehistory, celtic studies, books on the romance lan- 
guages, heraldry, periodicals on the same subjects and also on history; publi- 
cations of the Ecole des Chartes and similar establishments; lexica in old French 
and medieval Latin. 


Netherlands: 


OPENBARE LEESZALL EN BIBLIOTHEEK OP KATH. GRONDSLAG, Witmakerstraat 
10, Maastricht, lost 1,000 volumes during the German occupation. It needs 
encyclopaedias, bibliographies, biographical dictionaries; reference-books in 
Dutch, English, Swiss, Italian; standard works on art, music, history, geography, 
science; general literature and novels. <A detailed list of titles is available from 
Unesco clearing-house. 


STADSARCHIEF EN BIBLIOTHEEK, Vrijthof 47, Maastricht, was pillaged during 
the occupation. To replace the books lost, it wants encyclopaedias, and general 
historical and literary works. 


Philippines: 


NATIONAL LIBRARY, Oroquieta 872, Manila, was destroyed by wartime 
bombardments, losing practically its entire stock of books. It is now struggling 
to rebuild its premises, and requests Filipiniana, books of general reference, 
and fiction for its circulating section. 


Poland: 


CENTRAL PEDAGOGICAL LIBRARY, Straszewski 13, Cracow, lost 10,000 books 
during the war and the Germans confiscated all its furniture. It requests any 
available periodicals published since 1939, and copies of Bulletin du Bureau inter- 
national d’éducation, Revue internationale de l’enseignement, Revue pédagogique, Recueil 
pédagogique (Genéve), Adult education (London), Schweizerische padagogische Zeit- 
Schrift (Zurich), Progressive education (New York). 


UNIVERSITY LIBRARY, Chopin (Szopena) 12-18, Torun, asks for bibliographies, 
encyclopaedias, etc., in all languages; literary texts in French, Italian and other 
languages except German; scientific dictionaries; literary periodicals and scien- 
~ reviews, especially in Polish, but also in French, Italian, English, Czech and 

ussian. 


LIBRARY OF THE SCHOOL OF JOURNALISM AND LIBRARY OF THE PRESS INSTITUTE, 
Rorbrat 44a, Warsaw, were razed to the ground during the war. Even the 
—— collection of the director of the school perished in flames after the bom- 

ardments of September 1939. Gifts of books are thus urgently needed, and 
funds for a new building. 


POLISH MUSEUM OF ZOOLOGY LIBRARY, Wilcza 64, Warsaw, was deprived of 
3,000 books through enemy action, and has now submitted a long list of European 
and American studies on zoology, entomology, ecology, biology, ornithology and 
malacology, which it is anxious to receive. Please apply to Unesco clearing- 
house for copies of the titles needed by this library. 


Roumania: 


PouiTeHNica “Gu. Asacui’”’, Seminarul Matematic, Cabinetul de Matematici 
Generale, Jassy, wants standard works on mathematics, physics, chemistry, 
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Luxembourg : 

La BIBLIOTHEQUE DE LA SECTION D'HISTOIRE DE L’INSTITUT DU GRAND-DUCHE 
se reconstitue peu a peu apres les dévastations de la guerre; elle demande des 
manuels de paléographie, de diplomatie, d’archéologie, de pré¢histoire, d’études 
celtes; des livres sur les langues romanes et l’héraldique; des périodiques traitant 
des mémes sujets ainsi que d’histoire; des publications de I’ Ecole des Chartes et 
établissements de méme ordre, et des lexiques de vieux francais et de latin 
médiéval. 


Pays-Bas : 

OPENBARE LEESZAAL EN BIBLIOTHEEK OP KATH. GRONDSLAG, Witmaker- 
straat 10, Maastricht: a perdu 1.000 volumes pendant l’occupation allemande. 
Elle demande des encyclopédies, des bibliographies, des dictionnaires biogra- 
phiques, des ouvrages de référence hollandais, anglais, suisses et italiens; des 
ouvrages Classiques sur l’art, la musique, l’histoire, la géographie, les sciences; 
des ouvrages de littérature générale et des romans. Demander la liste détaillée 
de ces livres au Centre de clearing de Unesco. 

STADSARCHIEF-EN-BIBLIOTHEEK, Vrijthof 47, Maastricht: a été pillée pendant 
loccupation. Elle demande, pour remplacer les livres qu’elle a perdus, des 
encyclopédies et des ouvrages généraux d’histoire et de littérature. 


les Philippines: 

LA BIBLIOTHEQUE NATIONALE, Oroquieta 872, Manille, a été détruite par les 
bombardements au cours de la guerre, et a perdu pratiquement tous ses stocks. 
Elle s’efforce maintenant de reconstruire ses locaux et demande des ouvrages 
philippins, des ouvrages de référence générale, et des romans pour son service 
de prét. 

Pologne : 

La BIBLIOTHEQUE CENTRALE DE PEDAGOGIE, Straszewski 13, Cracovie, a perdu 
au cours de la guerre 8.000 volumes et les Allemands ont emporté tout son mobi- 
lier. Elle demande tous les périodiques disponibles parus depuis 1939 et des 
exemplaires du Bulletin du bureau international d’éducation, de la | wo internationale 
de l’enseignement, de la Revue pédagogique, du Recueil pédagogique (Genéve), de 
l’ Adult education (Londres), de la Schweizerische pidagogische Zeitschrift (Ziirich) et de 
Progressive education (New York). 

La BIBLIOTHEQUE DE L’UNIVERSITE, Chopin (Szopena) 12-18, Torun, demande 
des bibliographies, des encyclopédies, etc., en toutes langues; des textes litté- 
raires en frangais, italien et autres langues, a l'exception de l’allemand; des dic- 
tionnaires scientifiques; des périodiques littéraires et des revues scientifiques en 
polonais surtout, mais également en frangais, en italien, en anglais, en tchéque 
et en russe. 

Lrs BIBLIOTHEQUES DE L’ECOLE DE JOURNALISME ET DE L’INSTITUT DE LA PRESSE, 
Rorbrat 44, Varsovie, ont été rasées pendant la guerre. Les collections privées 
du directeur de l’école ont elles-mémes été détruites par le feu aprés les bombar- 
dements de septembre 1939. Des dons de livres seraient extrémement nécessaires, 
ainsi que des fonds pour I’édification de nouveaux locaux. 

La BriBLiOTHEQUE DU MUSEE POLONAIS DE ZOOLOGIE, Wilcza 64, Varsovie, a 

rdu 3.000 volumes du fait de l’ennemi et vient de nous adresser une longue 
iste d’ouvrages européens et américains d’études sur la zoologie, l’entomologie, 
lécologie, la biologie, lornithologie et la malacologie, qu’elle souhaiterait rece- 
voir. S’adresser au Centre de clearing de l’ Unesco pour recevoir la liste des ouvrages 
demandés par cette bibliothéque. 


Roumanie: 
PoLITEHNICA « Gu. AsAcut », Seminarul Matematic, Cabinetul de matema- 
tici generale, Jassy: a besoin d’ouvrages courants de mathématiques, physique, 
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engineering and natural sciences, especially those published since 1940. This 
mathematical institute, as well as the central library of the Department of 
engineering in Jassy, is in process of reconstruction after the devastations of the 
war. 


United Kingdom: 


BEDFORD COLLEGE FOR WOMEN, UNIVERSITY OF LONDON, Regent’s park, 
London N.W. 1, after losing 3,000 volumes through enemy bombardme “nt, now 
suffers from scarcity of all standard text-books and back runs of periodicals. The 
college library requests botanical works such as Linsbauer’s Handiuc h der Pflan- 
zenanatomte; Engler & Brantl’s Die natiirlichen Pflanz enfamilie n (2 Auflage); Bresa- 
dola’s Iconographia Mycologica; L. H. Bailey’ s Cyclopaedia of iets (6-volume 
edition) ; and zoological workssuch as Zeitschrift fiir vergleichende Physiologie (vols.1- ~27 
urgently wanted). 

SCIENTIFIC LIBRARY OF THE PLYMOUTH INSTITUTION AND DEVON AND Corn- 
WALL NATURAL HISTORY socieTY, Alexandra road 13, Mutley, Plymouth, was 
wiped out when Plymouth was raided by the Germans, 12,000 valuable books 
were destroyed. It needs reports, magazines, proceedings, transactions and 
journals of scientific and county societies; county histories of Devon and Corn- 
wall; works on flora, fauna, geology, etc.; monographs on special subjects or 
objects of scientific or historical interest. 


EXCHANGE 


Under this heading, the Bulletin will give the names and addresses of libraries 
and learned societies wishing to enter into exchange communications with 
other institutions. 


Institutions and libraries which have many duplicate runs of periodicals or 
duplicate copies of books are asked to bear in mind the needs of mz iny Institutions 
and libraries in war-devastated countries which cannot enter into exchange 
agreements because they have nothing to exchange. Unesco suggests that, 
whenever possible, a fair proportion of works offered in exchange by countries 
and institutions which have not suffered in the war, should be made available 
as gifts. The Clearing-house will always be ready to give advice on the best 
distribution of such gifts, and also to establish priority lists for exchange. 


Austria: 

BURGENLAENDISCHE LANDESBIBLIOTHEK, Haydngasse 31, Eisenstadt, Burgen- 
land, already exchanges its supplement to the Burgenldndische Heimatblatter against 
the publications of institutions in Sweden, Switzerland, Hungary, U.S.A., and 
Czechoslovakia. It is now ready to send this also to west- and north-European 
countries. 

OESTERREICHISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Universititsplatz 2, Vienna I 
will exchange its reports, treatises, year-books and the findings of its Prehistoric 
commission for similar material from libraries in other countries. 

GEOLOGISCHE BUNDESANSTALT, Rasumofskygasse 23, Vienna, reports that 
there is as yet no office to facilitate exchanges in Austria, but it offers its Verhand- 
lungen und Jahrbuch against material coming from other institutions, also interested 
in geology. 

BIBLIOTHEK DER GESELLSCHAFT DER AERTZE IN WIEN, Frankgasse 8, Vienna IX, 
is willing to extend its field of exchanges with medical institutes, but applications 
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chimie, constructions mécaniques et sciences naturelles, ceux surtout publiés 
depuis 1940. L’institut de mathématiques, ainsi que la bibliothéque centrale de 
la Faculté de mécanique a Jassy, est en cours de la reconstitution aprés les des- 
tructions causées par la guerre. 


Royaume-Uni : 

BEDFORD COLLEGE FOR WOMEN, UNIVERSITY OF LONDON, Regent’s park, 
Londres, N.W.1: ayant perdu 3.000 volumes par suite des bombardements enne- 
mis, manque maintenant de tous manuels classiques, et de collections anciennes 
de périodiques. La bibliothéque du collége demande des ouvrages de botanique, 
tels que Handbuch der Pflanzenanatomie de Lindsbauer; Die natiirlichen Pflanzen- 
familien (2 Auflage) de Engler et Brantl; Jconographia Mycologica de Bresadola, 
Encyclopaedia of Horticulture de L. H. Bailey (en 6 volumes); et des ouvrages de 
zoologie tels que Zeitschrift fiir vergleichende Physiologie (volumes 1 & 27 — demandés 
d’urgence). 

SCIENTIFIC LIBRARY OF THE PLYMOUTH INSTITUTION AND DEVON AND CoRN- 
WALL NATURAL HISTORY sociETY, Alexandra road 13, Mutley, Plymouth: a été 
anéantie lors des raids allemands sur Plymouth. 12.000 ouvrages de valeur ont 
été détruits. Elle demande des rapports, des revues, des procés-verbaux, comptes 
rendus et journaux de sociétés scientifiques et sociétés régionales; des ouvrages 
sur histoire locale du Devon et de la Cornouaille; des ouvrages sur la flore, la 
faune, la géologie, etc., et des monographies portant sur des sujets spéciaux pré- 
sentant un intérét scientifique ou historique. 


ECHANGE 


Sous ce titre, le Bulletin publiera les noms et adresses des bibliothéques et 
soci€tés savantes désireuses d’entamer des échanges avec d'autres institutions. 

Les institutions ainsi que les bibliothéques possédant plusieurs séries, com- 
pletes ou non, de périodiques, ainsi que des ouvrages en double exemplaire, ne 
perdront pas de vue les besoins des nombreuses institutions et bibliothéques des 
pays dévastés qui ne peuvent effectuer d’échange, du fait qu’elles n’ont rien a 
échanger. L’Unesco se permet de suggérer que, dans la mesure du possible, 
un bon nombre des ouvrages offerts en échange par les pays ou les institutions 
n’ayant pas souffert de la guerre soient offerts gratuitement. Le Centre de 
clearing est toujours prét a donner les conseils quant a la meilleure répartition 
de ces dons, ainsi qua établir des listes de priorité pour les échanges. 


Autriche: 

BURGENLANDISCHE LANDESBIBLIOTHEK, Haydngasse 31, Eisenstadt, Burgen- 
land: échange déja son supplément aux Burgenlédndische Heimatbliatter contre les 
publications d’institutions de Suéde, de Suisse, de Hongrie, des Etats-Unis, et 
de Tchécoslovaquie. Elle est maintenant disposée a adresser également ce suppleé- 
ment aux pays d'Europe occidentale et aux pays nordiques. 

OSTERREICHISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Universititsplatz 2, 
Vienne I: échangera volontiers ses rapports, traités, annuaires et les conclusions 
de sa Commission de la préhistoire contre des documents analogues provenant 
de bibliothéques d’autres pays. 

LA GEOLOGISCHE BUNDESANSTALT, Rasumofskygasse 23, Vienne, signale qu’il 
nexiste encore aucun bureau permettant les échanges en Autriche, mais elle 
offre ses Verhandlungen und Jahrbuch contre des documents d'autres institutions 
sintéressant a la géologie. 

BIBLIOTHEK DER GESELLSCHAFT DER AERZTE IN WIEN, Frankgasse 8, Vienne IX: 
est disposée a élargir le champ de ses échanges avec des instituts médicaux, mais 
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should be made through the Smithsonian institution and Army medical library 
in Washington, and the Bibliothéque de la presse médicale in Paris. 

OESTERREICHISCHES KRIEGSARCHIV-BIBLIOTHEK, Staatsarchiv, Stiftgasse a, 
Vienna VII, will exchange its Mitteilungen des Oesterreichischen Staatsarchiv for the 
journals of other similar institutional libraries i in its neighbouring states and for 
those of the four great powers. 

ZENTRALANSTALT FUER METEOROLOGIE UND GEODYNAMIK, Hohe Warte 38, 
Vienna XIX, has only its own publications for exchange, preferably in the Allied 
countries. 

BIBLIOTHEK DES OSTERREICHISCHEN MUSEUMS FUER ANGEWANDTE Kunst, Stuben- 
ring 5, Vienna I, wishes to resume exchanges with art museums in other lands. 
During the war all links with fellow-libraries were severed. 
OESTERREICHISCHES STATISTISCHES ZENTRALAMT BIBLIOTHEK, Heldenplatz, Vienna, 
can exchange its Statistische Nachrichten and Beitrige zur Oesterreichischen Statistik, 
against similar publications from other statistical institutions. Already most 
countries in the world are on its mailing-list. 


Bulgaria: 


LIBRARY OF THE STATE ADMINISTRATION FOR RAILWAYS AND PORTS, 6th Sep- 
tember street 17, Sofia, hopes shortly to have sufficient funds to bring out enough 
copies of its Railway review to exchange them against similar publications from 
France, Belgium, Scandinavia, England, U.S.S.R., Yugoslavia, Poland, 
Czechoslovakia and Switzerland. 


China 


LIBRARY OF NATIONAL FUH-TAN UNIVERSITY, Kiangwan, Shanghai, offers to 
exchange its publications, Fuhtan journal of literature, philosophy and science, and others, 
for those of English and American leading universities and cultural establish- 
ments. 

HstanGc YA MEDICAL COLLEGE LIBRARY, Pei Ta Ma-loo, Changsha, wishes to 
initiate exchanges for English and American medical books. 

LIBRARY OF PEKING CATHOLIC UNIVERSITY, Ting Fu Ta Chieh 1, Peiping, 
wants to resume its pre-war exchanges with libraries in U.S.A., Germany, Bel- 
gium, Switzerland, Indochina, Italy, England, Sweden, Japan, Austria, U.S.S.R., 
Turkey, and China, as well as to initiate new ones. It has available for this pur- 
pose copies of its Monumenta serica, Folklore studies, and the Fu Jen such chih. 

WAYSUNG NEW LIBRARY OF THE CHINESE MEDICAL ASSOCIATION, T'sze Ki road 41, 
Shanghai, has copies of the Chinese medical journal ready for exchange with Britain 


and the United States. 


Czechoslovakia: 


DrEcEZANSKA BISKUPSKA KNIZNICA, Moyzesova 21, Banska Bystrica, wishes 
to exchange its books on history, and central European legal works against public- 
ations on theology, philosophy and history coming from France, Germ: iny and 
Austria. 

LIBRARY OF THE COMMISSARIAT FOR HOME AFFAIRS, Oktobrove namestie 12, 
Bratislava, wishes to initiate exchanges with France, England and the United 
States of America. 

VEDECKA KNIZNICA MESTA BRATISLAVY (SCIENTIFIC MUNICIPAL LIBRARY), Town 
hall, Bratislava, is ready to send its surplus holdings in exchange for public ations 
from similar libraries in Poland, U.S.S.R., Austria, Hungary, Germany, United 
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les demandes doivent étre adressées par l’intermédiaire de la Smithsonian insti- 
tution et de la Bibliothéque médicale de l’armée, 4 Washington, et de la Biblio- 
théque de la presse médicale, a Paris. 

LA OSTERREICHISCHES KRIEGSARCHIV-BIBLIOTHEK, Staatsarchiv, Stiftgasse 2, 
62, Vienne VII, échangerait ses Mitteilungen des Osterreichischen Staatsarchiv contre 
les journaux des bibliothéques d’institutions similaires des pays voisins et des 
quatre grandes puissances. 

ZENTRALANSTALT FUER METEOROLOGIE UND GEODYNAMIK, Hohe Warte 38, 
Vienne XIX: ne peut échanger que ses propres publications, de préférence dans 
les pays alliés. 

BIBLIOTHEK DES OSTERREICHISCHEN MUSEUMS FUER ANGEWANDTE KUNST, 
Stubenring 5, Vienne I: désire reprendre ses échanges avec les musées d'art 
d’autres pays. Pendant la guerre, toutes relations avec les autres bibliothéques 
ont du étre interrompues. 

LA OSTERREICHISCHES STATISTISCHES ZENTRALAMT BrBLioTHEK, Heldenplatz, 
Vienne, échangerait ses Statistische Nachrichten et Beitriige zur Gsterreichischen Sta- 
tistik, contre les publications analogues d’autres instituts de statistiques. Sur sa 
liste d’adresses figurent déja des institutions de la plupart des pays du monde. 


Bulgarie: 

BIBLIOTHEQUE DE LA DIRECTION DE L’ETAT DES CHEMINS DE FER ET DES PORTS, 
17, rue du 6 Septembre, Sofia: espére avoir bientét les fonds suffisants pour 
imprimer assez d’exemplaires de sa Revue des chemins de fer, afin de les échanger 
contre des publications analogues de France, Belgique, Scandinavie, Angle- 
terre, U.R.S.S., Yougoslavie, Pologne, Tchécoslovaquie et Suisse. 


Chine: 

BIBLIOTHEQUE DE L’UNIVERSITE NATIONALE FuUH-TAN, Kiangwan, Shanghai: 
propose d’échanger ses publications, Revue de littérature, de philosophie et de science 
de Fuh-tan et d’autres, contre celles des principales universités et institutions cul- 
turelles anglaises et américaines. 

BIBLIOTHEQUE DE LA FACULTE DE MEDECINE DE Hstanc YA, Pei Ta Ma-loo, 
Changsha: désire amorcer des échanges en vue de recevoir des ouvrages de 
médecine anglais et américains. 

La BIBLIOTHEQUE DE L’UNIVERSITE CATHOLIQUE DE PEkin, Ting Fu Ta Chieh 1, 
Peiping, désire reprendre ses échanges d’avant-guerre avec les bibliothéques 
des Etats-Unis, d’Allemagne, de Belgique, de Suisse, d’Indochine, d’Italie, 
d’Angleterre, de Suéde, du Japon, d’Autriche, d’U.R.S.S., de Turquie et de 
Chine, et en amorcer de nouveaux. Elle peut disposer 4 ces fins d’exemplaires 
de ses Monumenta serica, Folklore studies, et du Fu-Jen Hsueh Chih. 

LA NOUVELLE BIBLIOTHEQUE WAYSUNG DE L’ASSOCIATION CHINOISE DES MEDE- 
cIns, route Tsze Ki, 41, Shanghai, dispose de numéros du Journal médical de 
Chine a échanger avec la Grande-Bretagne et les Etats-Unis. 


Tchécoslovaquie : 

DiECEZANSKA BISKUPSKA KNIZNICA, Moyzesova 21, Banska Bystrica: désire 
échanger ses livres d’histoire et ouvrages de droit de Europe centrale contre des 
publications de théologie, de philosophie et d’histoire provenant de France, 
d’Allemagne et d’Autriche. 

BIBLIOTHEQUE DU COMMISSARIAT AUX AFFAIRES INTERIEURES, Oktobrove 
namestie 12, Bratislava: désire amorcer des échanges avec la France, |’ Angleterre 
et les Etats-Unis d’Amérique. 

BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE SCIENTIFIQUE (VEDECKA KNIZNICA MESTA BrRATI- 
sLAVY), Hotel de ville, Bratislava: est disposée a expédier ses stocks en excédent, 
en échange de publications provenant de bibliothéques analogues en Pologne, 
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Kingdom, France, Sweden, Switzerland, and from Slovene communities in 
U.S.A., Argentine and Canada. 

THE BIOLOGICAL INSTITUTE OF PRAGUE, Albertov 4, Prague, wants to exchange 
its scientific reviews and reports for those of libraries in the U. K., U.S.A,, 
U.S.S.R., France, Switzerland, etc. 

JEDNOTA CESKYCH FILOLOGU (SOCIETY OF THE CZECH PHILOLOGISTS), Smeta- 
novo namestie 2, Prague V, at present exchanges its Listy Filologické ( Philological 
journal) for similar material emanating from university libraries in California, 
Illinois, Egypt, Milan, Uppsala and the Florence National central library. It 
is also willing to initiate exchanges with libraries in France, the United Kingdom, 
and elsewhere in the U.S.A. 

LIBRARY OF THE PRAGUE NATIONAL MUSEUM, Vaclavské namestie 1700, 
has for exchange with libraries in the Slav countries, the English-speak- 
ing countries aad the Latin countries, its Casopis Ndarodniho musea, and Sbornik 
Narodniho musea. 

SINO-JAPANESE SEMINARY OF CHARLES UNIVERSITY, Lazenska 4, Prague, can 
exchange monographs of the Oriental institute for the publications of similar 
establishments in U.S.A., United Kingdom, China and Korea. 

SOCIOLOGICKY SEMINAR KARLOVY UNIVERSITY, Smetanovo namestie 2, Prague, 
will echange its Sociology and social problems, published by the Faculty of philo- 
sophy in the Charles university, against similar journals of libraries in any other 
country. 

VysoKA SKOLA BOHOSLOVECKA V SpiIssKEJ KapiruLe, Spisska Kapitula, Slo- 
vakia, will exchange its surplus holdings for similar material from grand semi- 
naries in France, Switzerland, Belgium, Italy, Poland, Hungary, U.S.A., United 
Kingdom, Germany. 

LIBRARY OF THE MATICA SLOVENSKA, Turciansky Swiity Martin, is willing to 
exchange its studies of the sciences and literature against similar works 
of institutes in the Slav countries, Hungary, Switzerland, France, U.S.A., ete. 


Denmark: 


UNIVERSITETES BOTANISKE CENTRALBIBLIOTEK, Gothersgade 130, Copen- 
hagen K, has two periodicals, Dansk botanisk arkiv and Botanisk tidsscrift for exchange 
against the publications of botanical libraries in other countries. 


France: 


BIBLIOTHEQUE DE L’ UNION CENTRALE DES ARTS DECORATIFS, Pavillon de Mar- 
san, rue de Rivoli 107, Paris (1°'), offers its surplus holdings for exchange against 
art publications from U.S.A., Belgium, Netherlands, Switzerland, Sweden. 

BiBLIOTHEQUE DU MuSsE£E sociAL, 5, rue Las Cases, Paris (7°), offers its 
magazine, Les Cahiers du Musée social, concerned with topical social questions, 
for exchange against any other publication dealing with the same subject. 
Greece: 

NATIONAL OBSERVATORY, Athens, will exchange its Annals for those of any 
other observatory without preference throughout the world. 

THE POPULAR LIBRARY, Calamata, has a few surplus holdings to offer in 
exchange for works printed in English and French. 

Hawaii: 

Bernice P. Bishop museUM, 1202 Houghtailing street, Honolulu 35, has a 
few surplus holdings for exchange purposes. Otherwise its publications are only 
suitable for exchange against those of institutions interested in the same subjects, 
that is polynesian ethnology and natural history. 
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U.R.S.S., Autriche, Hongrie, Allemagne, Royaume-Uni, France, Suéde, Suisse, 
ainsi que de communauteés slovénes résidant aux Etats-Unis, en Argentine et 
au Canada. 

L’INsTITUT DE BIOLOGIE, Albertov 4, Prague, désire échanger ses revues et 
comptes rendus scientifiques contre ceux de bibliothéques du Royaume-Uni, 
des Etats-Unis, de ’U.R.S.S., de France, de Suisse, etc. 

JEDNOTA CESKYCH FILOLOGU (SOCIETE DE PHILOLOGIE TCHEQUE), Smetanovo 
namestie 2, Prague V: échange actuellement sa Listy Filologické (Revue philolo- 
gique) contre des publications analogues provenant de bibliothé¢ques universi- 
taires de Californie, d’Illinois, d’ Egypte, de Milan, d’Upsala et de la Bibliothéque 
nationale centrale de Florence. Elle est également disposée 4 amorcer des échanges 
avec les bibliothéques de France, du Royaume-Uni, et de toutes régions des 
Etats-Unis. 

BIBLIOTHEQUE DU MUSEE NATIONAL DE PRAGUE, Vaclavské namestie 1700, 
Prague : échangerait avec les bibliothéques des pays slaves, des pays de langue an- 
glaise et des pays latins, son Casopis Narodniho Musea et son Sbornik Narodniho musea. 

SEMINAIRE SINO-JAPONAIS DE L'UNIVERSITE CHARLES, Lazenskaé 4, Prague: 
peut échanger des monographies de I’Institut oriental contre des publications 
d’établissements analogues aux Etats-Unis, dans le Royaume-Uni, en Chine et 
en Corée. 

SOCIOLOGISKY SEMINAR KARLOVY UNIVERSITY, Smetanovo namestie 2, Prague : 
échangerait sa revue Sociologie et problémes sociaux, publiée par la Faculté de philo- 
sophie de l’université Charles, contre des revues analogues de_bibliothéques 
de tout pays. 

VyYSOKA SKOLA BOHOSLOVESKA V SPISSKEJ KaApiTULE, Spisska Kapitula Slova- 
quie: échangerait ses stocks en excédent contre des ouvrages analogues prove- 
nant de grands groupes d’études théologiques de France, Suisse, Belgique, Italie, 
Pologne, Hongrie, Etats-Unis, Royaume-Uni, Allemagne. 

BIBLIOTHEQUE DE LA MATICA SLOVENSKA, Turciansky Sviity Martin: est dis- 
posée a échanger ses publications traitant de science et de littérature contre des 
ouvrages analogues provenant dinstituts des pays slaves, de Hongrie, de France, 
des Etats-Unis, etc... 

Danemark : 

UNIVERSITETES BOTANISKE CENTRALBIBLIOTEK, Gothersgade 130, Copen- 
hagen K: a deux périodiques, Dansk botanisk ark et Botanisk tidsskrift, a échanger 
contre les revues publiées par les bibliothéques de botanique d’autres pays. 
France: 

La BisLioTHEQUE DE L’UNION CENTRALE DES ARTS DECORATIFS, Pavillon de 
Marsan, rue de Rivoli, 107, Paris (1°"), propose d’échanger ses stocks en excédent 
contre des publications d’art des Etats-Unis, de Belgique, des Pays-Bas, de Suisse 
et de Suéde. 

BIBLIOTHEQUE DU MUSEE SOCIAL, 5, rue Las Cases, Paris (7°) : offre d’échanger 
sa revue, Les Cahiers du Musée social, consacrée aux grands problémes sociaux 
d’actualité, contre toute publication ayant le méme. objet. 


Gréce: 

L’OBSERVATOIRE NATIONAL, Athénes, échangera ses Annales contre celles de 
tout autre observatoire du monde, indifféremment. 

La BIsLIOTHEQUE POPULAIRE, Calamata, posséde quelques ouvrages en double 
a échanger contre des ouvrages en anglais et en frangais. 

Hawai: 

Le Musée Bernice P. Bisnop, 1202 Houbhtailing street, Honolulu 35, dis- 
pose de quelques ouvrages en double pour échanges. Mais ses publications seront 
échangées seulement contre celles d’institutions s’intéressant aux mémes sujets, 
c’est-a-dire a l'histoire naturelle et a l’ethnologie de la Polynésie. 
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Hungary: 

UNIVERSITY COLLEGE, Kalyin tér 1, Kecskemét, offers its University college 9 
law and political sciences calendar 1944-1947, Essays on legal sciences and Economic 
planning in exchange for similar material from U.S.A., U.K., France, Switzer. 
land and the Netherlands. 

ETHNOGRAPHICAL Museum, Kényves Kalman krt. 40, Budapest, is willing 
to exchange its Ethnographia and Néprajzi museum értesitéje for similar publications 
from any country. 

LIBRARY OF THE MUSEUM OF FINE ARTS, Dézsa Gyérgy 41, Budapest, will 
exchange its current publications for those of any library in U.S.A., U.K. or 
France. 


Indochina: 


Eco.e FRANCAISE D'EXTREME-ORIENT, 26 boulevard Carreau, Hanoi, has 
copies of its own Bulletin, from vol XL of 1940 onwards, and of the Bulletin de 
l'Institut indochinois pour [étude de homme, available for exchange against the publi- 
cations of any other library interested. 


Italy: 

CENTRAL AND SPECIALISED LIBRARIES OF THE 4. LABORATORIES, 3 INSTITUTES, 
AND 8 SEMINARIES OF THE CATHOLIC UNIVERSITY, Piazza S. Ambrogio 9, Milan, 
wish to develop exchanges with cultural associations in France, England, 
U.S.A., Canada, Switzerland, Spain, Austria and later Germany, against their 
Rivista di filosofia neo-scolastica, Rivista internazionale di scienze socialt, Aegyptus Aevum, 
Archivio di psicologia, neurologia e psichiatria, and Vita e pensiero. 


Luxembourg: 


LIBRARY OF THE HISTORICAL SECTION, INSTITUTE OF THE GRAND DUCHY, wants 
to initiate exchanges in the fields of archaelogy and history with any other 
libraries interested in these subjects. 


Netherlands: 


INSTITUUT VOOR GRAFISCHE Tecunick T.N.O., Plantage Muidergracht 24, 
Amsterdam, will send copies of its report for the years 1939-1945 in exchange 
for the reports of technical institutes in France, United States and Switzerland. 

STADSARCHIEF-EN-BIBLIOTHEEK, Vrijthof 47, Maastricht, is very anxious to 
initiate exchanges of its own publications against those of libraries abroad. 


Norway: 

RIKSANTIKVAREN (THE STATE ANTIQUARIAN), Kirkegaten 14-16-18, Oslo, 
has already started exchanges with institutions in Finland, Sweden and Denmark. 
and now wishes to enlarge its mailing-list to include English, French, German and 
other Scandinavian libraries, to which it can send its Arsberetning, Fortidsminner 
and Norske Minnesmerker in return for their publications. 


Palestine: 

HEBREW TECHNICAL COLLEGE LIBRARY, P.O. Box gio, Haifa, can exchange 
scientific works of the Hebrew Technion against the publications of libraries 
in the U.S.A. and the European countries. 

BEZALEL JEWISH NATIONAL MUSEUM ART LIBRARY, Jerusalem, offers to exchange 
its monthly stencilled bulletin and minutes; also Omanuth, its quarterly publi- 
cation on art, which was published until 1942 and is to be re-issued shortly. 
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Hongrie: 

CoLLéceE De L’Universir#£, Kalyin tér 1, Kecskemét: offre son Annuaire de la 
Faculté de droit et des sciences politiques pour 1944-1947, ses Essais sur les sciences 
juridiques et son Organisation économique, en échange de publications analogues 
des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de France, de Suisse et des Pays-Bas. 

Le MusEE D’ETHNOGRAPHIE, Kényves Kalman krt. 40, Budapest, est disposé 
a échanger ses Ethnographia et ses Néprajzi muzeum éricsitoje contre des publications 
analogues de n’importe quel pays. 

La BIBLIOTHEQUE DU MUSEE DES BEAUX-ARTS, Désza Gyérgy 41, Budapest, 
échange ses publications courantes contre celles de toute bibliothéque des Etats- 
Unis, du Royaume-Uni ou de France. 


Indochine: 


L’EcoLe FRANGAISE D’EXTREME-ORIENT, 36, boulevard Carreau, Hanoi, dis- 

se de numéros de son Bulletin (vol. XL, année 1940 et suivants) et du Bulletin 
de I’ Institut indochinois pour V’étude de homme, a échanger contre les publications de 
toute bibliothéque que ces bulletins pourraient inteéresser. 


Italie: 

La BIBLIOTHEQUE CENTRALE ET LES BIBLIOTHEQUES SPECIALISEES DES QUATRE 
LABORATOIRES, TROIS INSTITUTS ET HUIT GROUPES D’ETUDES DE L’UNIVERSITE 
CATHOLIQUE, 9, Piazza S. Ambrogio, Milan, désirent effectuer des échanges avec 
des associations culturelles de France, d’Angleterre, des Etats-Unis, du Canada, 
de Suisse, d’Espagne, d’Autriche, et plus tard avec celles d’Allemagne; elles offrent 
en retour leurs revues: Rivista di filosofia neoscolastica, Rivista internazionale di scienze 
sociali, Aegyptus, Aevum, Archivio di psicologia, neurologia e psichiatria et Vita e pensiero. 


Luxembourg : 


La BIBLIOTHEQUE DE LA SECTION HISTORIQUE, INsTITUT DU GRAND-DUCHE, 
désire amorcer des échanges dans le domaine de l’archéologie et de l’histoire 
avec toute autre bibliothéque s’intéressant a ces sujets. 


Pays-Bas : 

L’ INSTITUUT VOOR GRAFISCHE TECHNICK T.N.O., Plantage Muidergracht 24, 
Amsterdam, échangerait des exemplaires de ses rapports des années 1939 4 1945 
contre des rapports d’instituts techniques de France, des Etats-Unis et de Suisse. 

STADSARCHIEF-EN-BIBLIOTHEEK, Vrijthof 47, Maastricht: désire vivement 
effectuer une série d’échanges de ses publications contre celles de bibliothéques a 
Pétranger. 


Norvége: 

RIKSANTIKVAREN (L’ARCHEOLOGUE NATIONAL), Krikegaten 14-16-18, Oslo: 
a déja amorcé des échanges avec des institutions en Finlande, en Suéde et au 
Danemark. I1 désire maintenant allonger la liste de ses échanges, de maniére 
a y faire figurer des bibliothéques anglaises, frangaises, allemandes et autres 
bibliothéques scandinaves, auxquelles il peut adresser ses revues Arsberetning, 
Fortidsminner et Norske Minnesmerker contre envoi de leurs publications. 


Palestine: 
BIBLIOTHEQUE DE L’ECOLE TECHNIQUE HEBRAIQUE, P.O. Box gro, Haifa: 
échangerait les ouvrages scientifiques du Hebrew Technion contre les publications 
de bibliothéques des Etats-Unis et des pays européens. 
La BIBLIOTHEQUE D’ART DU MUSEE NATIONAL BEZALEL, Jérusalem, échangerait 
son Bulletin mensuel polycopié et ses procés-verbaux du mois, ainsi que sa revue 
d’art trimestrielle Omanuth, publi¢e jusqu’en 1942 et qui reparaitra bientot. 














Poland: 


CENTRAL PEDAGOGICAL LIBRARY, Straszewski 13, Cracow, has few surplus 
books to exchange, as most of them are sent to needy Polish libraries devastated 
by the war. It can, however, offer a few publications by the Polish Academy 
of sciences in return for similar material from libraries in other countries. . 

UNIVERSITY LIBRARY, Chopin (Szopena) 12-18, Torun, already makes 
exchanges with five Polish libraries and with the Gorki library in Leningrad. It 
now desires to receive new reading matter from U.S.A., South America, U.K., 
France, Italy, Czechoslovakia, U.S.S.R., Belgium, Sweden, Norway, etc., in 
return for its university journals and duplicate books and periodicals. 

LIBRARIES OF THE SCHOOL OF JOURNALISM AND THE POLISH PRESS INSTITUTE, 
Rorbrat 44a, Warsaw, offers its periodical The Polish Press for exchange with 
Press libraries in U.S.A., France, U.S.S.R., Switzerland, Sweden, Norway, 
Netherlands, Italy, Germany, Austria, Yugoslavia, Bulgaria, South America, 
Australia, United Kingdom. 

GLOWNA BrBLIOTEKA LEKARSKA (THE PRINCIPAL MEDICAL LIBRARY), 22 Cho- 
cimska ,Warsaw, is anxious to develop exchanges of the following periodicals, 
written in Polish but with summaries in English and French: Polski Tygodnik 
Lekarski (Polish medical weekly), Gruzlica (tuberculosis), Otolaryngologia polska, 
Pediatria polska, against similar medical journals from other countries. 

PoLisH MusEUM OF ZOOLOGY LIBRARY, Wilcza 64, Warsaw, offers its Annales 
muset zoologict polonici, Fragmenta faunistica musei zoologici polonici and Acta ornitho- 
logica musei zoologici polonici, with summaries in English or French for exchange 
against the publications of similar institutions all over the world. 


Roumania: 


PouiTEHNICA Iast, MATHEMATICAL INSTITUTE AND CENTRAL LIBRARY OF THE 
DEPARTMENT OF ENGINEERING, Jassy, is interested in exchanging its periodicals, 
particularly its Bulletin of the Jassy polytechnical school, against scientific and tech- 
nical publications of institutions and foundations wherever they exist throughout 
the world. They have similarly at their disposal the different cultural journals 
which appear in Jassy. 


United Kingdom: 


THe ROYAL MUSEUM AND PUBLIC LIBRARY, Canterbury, will exchange its 
quarterly bulletin Good books (56-page publication containing two or there 
articles relating to local history, archives and archaeological finds, together with 
reviews of recent additions to the library), for similar periodicals from other 
countries. 

SCIENTIFIC LIBRARY OF THE PLYMOUTH INSTITUTION AND DEVON AND CORN- 
WALL NATURAL HISTORY sociETY, Alexandra road 13, Mutley, Plymouth, has 
very few resources owing to air-raid destruction, but wishes nevertheless to 
exchange its reports for those of similar societies throughout the world. 


United States: 


GeorciA ScHOOL oF TECHNOLOGY, Atlanta, Georgia, will exchange the 
Georgia State engineering experiment station bulletins and circulars for reci- 
procal material from other countries 

AMERICAN DENTAL ASSOCIATION LIBRARY, East superior street 222, Chicago 11, 
Illinois, has available copies of Journal of the American dental association and Journal 
of oral surgery, as well as dental books and periodicals, for international exchange 
purposes. 
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Pologne : 
La BiBLIOTHEQUE CENTRALE DE PEDAGOGIE, Straszewski 13, Cracovie, ne 
dispose que de peu de volumes en excédent 4 échanger, la plupart étant expédiés 
aux bibliothéques polonaises dévastées par la guerre. Elle peut néanmoins offrir 
quelques publications de I’ Académie polonaise des sciences en échange d’ouvrages 
analogues de bibliothéques d’autres pays. 

BIBLIOTHEQUE DE L’ Université, Chopin (Szopena) 12-18, Torun: effectue 
déja des échanges avec cinq bibliothéques polonaises et avec la Bibliothéque 
Gorki de Léningrad. Elle désire maintenant recevoir des ouvrages nouveaux des 
Etats-Unis, d’Amérique du Sud, du Royaume-Uni, de France, d’Italie, de 
Tchécoslovaquie, d’U.R.R.S., de Belgique, de Suéde, de Norvége, etc., en 
échange de ses revues universitaires et des livres et périodiques qu’elle posséde 
en double. 

BIBLIOTHEQUE DE L’ECOLE DE JOURNALISME ET DE L’INSTITUT DE LA PRESSE 
POLONAISE, Rorbrat 44a, Varsovie: propose d’échanger son périodique La Presse 

lonaise avec les bibliothéques de presse des Etats-Unis, de France, d’U.R.SS., 
de Suisse, de Suéde, de Norvége, des Pays-Bas, d’Italie, d’Allemagne, d’Autriche, 
de Yougoslavie, de Bulgarie, d’ Amérique du Sud, d’ Australie, du Royaume-Uni. 

GLOwWNA BIBLIOTEKA LEKARSKA (BIBLIOTHEQUE MEDICALE CENTRALE), 22 
Chocimska, Varsovie: souhaite vivement organiser I’échange des périodiques 
suivants, rédigés en polonais avec des sommaires en anglais et en frangais: 
Polski tygodnik lekarski (hebdomadaire médical polonais), Gruzlica (la tuberculose), 
Otolaryngologia polska, Pediatria polska, contre des journaux médicaux étrangers de 
méme nature. 

BIBLIOTHEQUE DU MUSEE POLONAIS DE ZOOLOGIE, Wilcza 64, Varsovie: offre 
ses Annales Musei zoologici polonici, Fragmenta faunistica Musei zoologici polonici et 
Acta ornithologica Musei zoologici polonici, avec résumés en anglais ou en frangais, 
contre des publications d’institutions analogues dans le monde entier. 


. 


Roumanie : 

PoLiTEHNICcA I[ast, INSTITUT DE MATHEMATIQUES ET BIBLIOTHEQUE CENTRALE 
DE L’OFFICE DE MECANIQUE, Jassy: aimerait échanger ses périodiques, en parti- 
culier son Bulletin de l’école polytechnique de Jassy, contre les publications scienti- 
fiques et techniques d’institutions et de fondations du monde entier. L’Institut 
dispose également, comme monnaie d’échange, des différents périodiques culturels 
paraissant a Jassy. 


Royaume-Uni : 

THE ROYAL MUSEUM AND PUBLIC LIBRARY, Canterbury, échangerait son Bul- 
letin trimestriel Good books (publication de 56 pages renfermant deux ou trois 
articles relatifs 4 histoire locale, aux archives et aux découvertes archéologiques, 
ainsi qu’une analyse des acquisitions récentes de la bibliothéque) contre des 
périodiques étrangers de méme nature. 

SCIENTIFIC LIBRARY OF THE PLYMOUTH INSTITUTION AND DEVON AND CORN- 
WALL NATURAL HISTORY sociETy, Alexandra road 13, Mutley, Plymouth: a des 
ressources trés limitées, en raison des destructions causées par les raids aériens. 
Elle désire néanmoins échanger ses rapports contre ceux de sociétés analogues 
dans le monde entier. 


Etats-Unis: 

GEORGIA SCHOOL OF TECHNOLOGY, Atlanta, Georgia: échangerait les bulletins 
et circulaires de la Georgia state engineering experiment station contre des 
publications analogues d’autres pays. 

AMERICAN DENTAL ASSOCIATION LIBRARY, East superior street 222, Chicago 11, 
Illinois : dispose d’exemplaires de son Journal of the American dental association et de 
son Journal of oral surgery, ainsi que des ouvrages et des périodiques de stomatologie, 
a des fins d’échanges internationaux. 
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LIBRARY OF THE NEW JERSEY STATE TEACHERS’ COLLEGE, Trenton 5, New 
Jersey, wishes to exchange Travers’s New Jersey school law as applied to classroom 
teachers and teacher relationships and L. and M. Shoemaker’s Science in the Lanning 
demonstration school against publications by other pedagogical institutions through- 
out the world. 

LIBRARY OF THE DEPARTMENT OF AGRICULTURE, Washington 25 D.C., has 
sent to Unesco its printed List of available publications, containing some hundreds 
of titles of manuals on agriculture and livestock. Any book mentioned in the 
list is available on exchange, and applications for further information should be 
addressed either to Unesco’s clearing-house, or direct to the Department of 
Agriculture librarian. 


Uruguay: 

INSTITUTO INTERNACIONAL AMERICANO DE PROTECCION A LA INFANCIA, Avenida 
18 de julio 1648, Montevideo, is willing to exchange its Boletin del instituto 
internacional americano de proteccién a la infancia, with its supplement and _ its 
Noticiario, as well as various duplicate holdings, for child welfare magazines 
from any country in the world. 


FREE DISTRIBUTION 


All requests for publications listed in this chapter should be sent to the 
addresses given. Only when specially mentioned should requests be addressed 
to the Clearing-house. 


Australia: 


UNIVERSITY OF TASMANIA LIBRARY, box 647 C, G.P.O., Hobart, Tasmania, 
has a few surplus holdings, such as Science and Australian statistics, for distribution 
to war-devastated countries. 


Austria: 


STUDIEN-BIBLIOTHEK, Kaufmanngasse 11, Klagenfurt, Carinthia, can send 
small quantities of publications on Carinthian problems and Austrian history to 
damaged libraries interested in these subjects. 

OESTERREICHISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Universitatsplatz 2, 
Vienna I, is willing to supply periodicals and its own publications for the re- 
habilitation of libraries destroyed by warfare. 


Belgium: 


STEDELIJKE VOLKSBIBLIOTHEEK, Gebroeders verhaegen straat, Malines, offers 
to send, subject to the consent of its General council, about 300 books on general 
literature and history, preferably to needy libraries in its own country. 


Bulgaria: 


LIBRARY OF THE UNIVERSITY CLINIC OF SURGICAL PROPAEDEUTICS, 10 boule- 
vard D. Blagoev, Sofia, has many books and periodicals in Bulgarian available 
for distribution to damaged libraries — at the discretion of Unesco. 


Canada: 


CANADIAN LIBRARY ASSOCIATION, Elgin street 46, Ottawa, will donate to any 
library interested without preference, copies of its Library service for Canada, 
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LIBRARY OF THE NEW JERSEY STATE TEACHERS’ COLLEGE, Trenton 5, New 
ersey: désire échanger New Jersey school law as applied to classroom teachers and 
teacher relationships de Travers et Science in the Lanning demonstration school de L. et 
M. Shoemaker, contre des publications d’autres instituts pédagogiques du monde 
entier. 

LIBRARY OF THE DEPARTMENT OF AGRICULTURE, Washington 25 D.C., a 
envoyé 4 l’Unesco sa List of available publications; cette liste renferme plusieurs 
centaines de titres de manuels sur l’agriculture et le bétail. Tout livre figurant sur 
Ja liste est disponible pour l’échange; pour tous détails, s’adresser soit au Centre 
de clearing de Unesco, 19, avenue Kléber, Paris 16°, soit directement au biblio- 
thécaire du ministére de l’agriculture. 


Uruguay : 

INSTITUTO INTERNACIONAL AMERICANO DE PROTECCION A LA INFANCIA, avenida 
18 de julio 1648, Montevideo: est disposé a échanger son Boletin del Instituto 
internacional americano de proteccion a la infancia, avec son supplément et son Noticiario, 
ainsi que divers ouvrages qu’il posséde en double exemplaire, contre des revues 
traitant de la protection de l’enfance, publiées en tout pays. 


DISTRIBUTION GRATUITE 


Les demandes relatives aux publications énumérées dans ce chapitre doivent 
étre envoyées aux adresses indiquées. Elles ne doivent pas étre adressées au Centre 
de clearing, sauf mention spéciale. 


Australie: 

UNIVERSITY OF TASMANIA LIBRARY, box 647 C, G. P. O., Hobart, Tasmanie: 
posséde quelques ouvrages en surplus, tels que Science and Australian statistics, a 
distribuer aux pays dévasté 


Autriche: 

STUDIEN-BIBLIOTHEK, Kaufmanngasse 11, Klagenfurt, Carinthie: pourrait 
envoyer quelques publications sur les problémes relatifs a la Carinthie et a 
Phistoire de lAutriche a des bibliothéques endommagées que ces sujets intéres- 
seraient. 

OESTERREICHISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Universitatsplatz 2, 
Vienne I: serait disposée a fournir des périodiques et ses propres publications 
pour aider au relévement des bibliothéques détruites par la guerre. 


Belgique: 

STEDELIJKE VOLKSBIBLIOTHEEK, Gebroeders Verhaegen straat, Malines: offre, 
sous réserve de l’approbation de son Conseil général, d’envoyer environ 30 livres 
sur la littérature générale et histoire, de préférence a des bibliothéques qui en 
auraient besoin en Belgique. 


Bulgarie: 

La BiBLIOTHEQUE DE LA CLINIQUE UNIVERSITAIRE DE PROPEDEUTIQUE CHIRUR- 
GICALE, 10, boulevard D. Blagoev, Sofia, posséde de nombreux ouvrages et pério- 
diques en bulgare a distribuer a des bibliothéques endommagées désignées par 
PUnesco. 

Canada: 


CANADIAN LIBRARY ASSOCIATION, Elgin street 46, Ottawa: fera don a toute 
bibliothéque que cela intéresserait, sans distinction, d’exemplaires de son Library 
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N. Bateson’s Livres pour aujourd’hui et demain, Canadian library council bulletin V. 1-2, 
Canadian library association bulletin, V. 3. 


Czechoslovakia: 


LIBRARY OF THE NATIONAL INSTITUTE OF AGRICULTURE, I rue Zemédélska, 
Brno, will send surplus material on agriculture and forestry to libraries devastated 
by the war. 

UsTREDNI PEDAGOGICKA KNIHOVNA V Brwne, Solnicni 12, Brno, has a few 
works on pedagogics which it will gladly send to any war-damaged institutions 
interested in receiving them. 

BiptioTEKA Rim. Kart. BiskupstvaA, Stefanikova 34, Kosice, a Czech training- 
college for the clergy, can send various theological studies to replenish libraries 
the stocks of which were depleted during the war. 

SLEZSKA STUDIJNI KNIHOVNA (SILESIAN STUDY LIBRARY), Nadrazni okruh 
(Station road) 31, Opava, although gutted during the war, has still many 
duplicate copies of German and Czech literary and philosophical works which 
it is sending to Unesco’s clearing-house for the benefit of libraries in Austria and 
Switzerland. 

KNIHOVNA VYSOLKE SKOLY POLITICKE A SOCIALNi, Vlassk4 ulice 19, Prague, 
has been so well stocked by the Prague legal depot that it can afford to donate 
various volumes on music, natural science, literature, and children’s books to 
libraries less fortunate than itself. 


LIBRARY OF THE NATIONAL MUSEUM, Vaclavské namestie 1700, Prague, is 
already concerned with the rehabilitation of Dr. Benes’s library in Belgrade and 
has donated books to many Yugoslav institutions. It has still a few Bohemian 
works available for distribution further afield. 


INSTITUTE OF PHONETICS, CHARLES UNIVERSITY, Smetanovo nam. 2, Prague V, 
offers for free distribution, preferably to fellow-universities which suffered losses 
during the war, the following books in Czech, but with detailed summaries in 
French: Articulation des sons tchéques, Prague 1926, Eléments de phonétique slovaque, 
Prague 1929, La nature acoustique des voyelles, Prague 1941, La quantité, la mélodue et 
accent d’ intensité en tchéque, Prague 1928, Radiographies des voyelles et des semi-voyelles 
frangaises, Prague 1938. In addition, they are willing to donate copies of such 
publications in French as: Analyse du courant d’air phonateur en tchéque, Paris 1903; 
Critique d’ expériences, Paris 1911, La question du passage des sons, Paris 1912, La photo- 
graphie des articulations dessinées au palais artificiel, Paris 1914, revue de phonétique; 
Nouvelles contributions a l'étude acoustique des voyelles, Ghent 1918; as well as of the 
Italian work: Analisi oscillagrapgica della vose laringea nel riguerdo alla formazione delle 
vocali, IL VELSAKVE 1938. 

MATICA SLOVENSKA LIBRARY, Turciansky Svity Martin, has 500 copies 
available of its own publications and “‘slovacica”’, as gifts to other libraries in 
Europe which suffered heavy losses during the war. 


France: 

La BIBLIOTHEQUE DE L’ UNION CENTRALE DES ARTS DECORATIFS, Pavillon de 
Marsan, rue de Rivoli ao7, Paris 1°, offers catalogues of sales and exhibitions 
held in France, periodicals and books on art and artists, for free distribution to 
wardamaged libraries. 


Hungary: 

ETHNOGRAPHICAL MUSEUM, Kényves Kalman krt. 40, Budapest X, has sent 
to Unesco a list of English, French and German periodicals, serials and separate 
works, which are at the free disposal of any war-damaged libraries caring to send 
in requests. 
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service for Canada, de Livres pour aujourd’hui et demain de N.. Bateson, du Canadian 
library council bulletin (vols. 1-2) et du Canadian library association bulletin (vol. 3). 


Tchécoslovaquie : 

La BIBLIOTHEQUE DE L’INSTITUT NATIONAL D’AGRONOMIE, I, rue Zemédélska, 
Brno, enverrait des ouvrages sur l’agriculture et la sylviculture qu’elle posséde en 
double a des bibliothéques dévastées par la guerre. 

UsTREDNI PEDAGOGICKA KNIHOVNA V Brneg, Solnicni 12, Brno: posséde 
quelques ouvrages de pédagogie qu’elle enverrait volontiers 4 toute institution 
endommagée par la guerre que ces livres pourraient intéresser. 

BrsuioTEKA Rim. Kar. BiskupstvA, Stefanikova 34, Kosice : séminaire tchéque, 

urrait envoyer divers ouvrages d’études théologiques pour regarnir les rayons 
de bibliothéques dévastées pendant la guerre. 

SLEZSKA STUDIJNI KNIHOVNA (BIBLIOTHEQUE D’ ETUDES SILESIENNES), Nadrazni 
okruh (route de la gare) 31, Opava: bien qu’elle ait été saccagée au cours de la 
guerre, poss¢de encore de nombreux exemplaires en double d’ouvrages littéraires 
et philosophiques allemands et tchéques, qu’elle envoie au Centre de clearing 
de l’Unesco a l’intention des bibliothéques d’Autriche et de Suisse. 

KNIHOVNA VYSOLKE SKOLY POLITICKE A SOCIALNI, Vlasska ulice 19, Prague: 
a été si bien fournie par le dépét légal de Prague qu’elle peut faire don a des 
bibliothéques moins dvorisées de divers ouvrages sur la musique, les sciences 
naturelles, la littérature, et de livres pour enfants. 

La BIBLIOTHEQUE DU MUSEE NATIONAL, Vaclavské namestie 1700, Prague, 
soccupe déja de la reconstitution de la bibliothéque du Dr Benes a Belgrade 
et a fait des dons de livres 4 de nombreuses institutions yougoslaves. Elle dispose 
encore de quelques ouvrages sur la Bohéme 4 distribuer. 

' L’INSTITUT DE PHONETIQUE, université Charles, Smetanovo namestie 2, 
Prague V, offre de distribuer gratuitement, de préférence a4 des universités ayant 
subi des pertes au cours de la guerre, les livres suivants en tchéque, avec som- 
maires detaillés en frangais: Articulation des sons tchéques, Prague 1926, Eléments 
de phonétique slovaque, Prague 1929, La nature acoustique des voyelles, Prague 1941, 
La quantité, la mélodie et l accent d’intensité en tchéque, Prague 1928, Radiographies des 
voyelles et des semi-voyelles frangaises, Prague 1938. Il est, en plus, disposé a 
faire don d’exemplaires des publications suivantes en frangais: Analyse du 
courant d’air phonateur en tchéque, Paris 1903; Critique d’expériences, Paris 1911, 
Revue de phonétique; La question du passage des sons, Paris 1912, Revue de pho- 
nétique ; La photographie des articulations dessinées au palais artificel, Paris 1914, Revue 
de phonétique ; Nouvelles contributions a l'étude acoustique des voyelles, Gand 1938; 
ainsi que de louvrage italien: Analisi oscillographica della voce laringea nel 
riguardo alla formazione delle vocali, I1 Valsalva 1938. s 

BIBLIOTHEQUE MATICA SLOVENSKA, Turciansky Svaty Martin: dispose de 
500 exemplaires de ses propres publications et de « slovacica «, dont elle ferait 
don a des bibliothéques d’Europe ayant subi de lourdes pertes au cours de la 
guerre. 


France: 

La BIBLIOTHEQUE DE L’ UNION CENTRALE DES ARTS DECORATIFS, Pavillon de 
Marsan, 107, rue de Rivoli, Paris (1°), distribuerait gratuitement a des biblio- 
théques endommagées par la guerre les catalogues des ventes et des expositions 
ayant eu lieu en France, des périodiques et des livres sur l’art et les artistes. 


Hongrie: 

LE MUSEE D’ETHNOGRAPHIE, Konyves Kalman Krt. 40, Budapest X, a envoyé 
a Unesco une liste de périodiques, de collections et d’ouvrages séparés en 
anglais, francais et allemand, qu’elle met gratuitement a la disposition de toute 
bibliothéque endommagée par la guerre qui lui en ferait la demande. 
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VArost KézmMuUvVELODEsI KényvTArR Déri muzeum, Déri-tér, Debrecen, has 
a large surplus of its publications Annual of the Dért Muzeum 1937-1942 and Guide 
to the Déri Gyérgy Muzeum 1939 and 1942, which it can donate to other institutions 
in Hungary and abroad. 

UNIVERSITY COLLEGE, Kalvin tér 1, Kecskemét, publishes a college series and 
essays in legal sciences, of which 400 copies are available for free distribution 
to other libraries throughout the world. 


Italy: 


INSTITUTO ITALIANO DI BIBLIOGRAFIA, Largo S. Lucia dei Filippini 5, Rome, 
draws from subscriptions to its Journal and the sale of its printed cards the only 
means of completing its work; but in order to demonstrate its spirit of co-operation, 
the Institute is ready to put at the disposal of Unesco, as a gift to those foreign 
libraries really unable to afford them, a certain number of subscriptions to its 
Rivista delle biblioteche. 


Philippines: 


NATIONAL LIBRARY, Oroquieta 872, Manila, has submitted a list of surplus 
holdings for free distribution to war-damaged libraries anywhere in the world, 
Applications for these titles should be made to Unesco’s clearing-house. Most 
oft em are in English or Spanish. 


Poland: 


CENTRAL PEDAGOGICAL LIBRARY, Straszewski 13, Cracow, offers bulletins and 
historical, philological, and other publications of the Polish Academy of science, 
available in large quantitites for free distribution in the war-devastated countries. 

THE LIBRARY OF THE NENCKI INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BIOLOGY, Plud- 
niova 66, Lédz, expressed its delight at receiving various English works on ento- 
mology and natural history. For its own part, it now offers to any scientific 
institutions interested, the complete 1928-1939 series of its publication Acta Bu- 
logiae experimentalis. 

UNIVERSITY LIBRARY, Chopin (Szopena) 12-18, Torun, has some thousands 
of German texts on literature and popular science, ready to distribute freely to 
university libraries in other lands. 

LIBRARY OF THE POLISH MUSEUM OF ZOOLOGY, Wilcza 64, Warsaw, is willing 
to give periodicals and some of its own publications, as well as copies of Annales 
musei zoologici polonict, Fragmenta faunistica musei zoologici polonici and Acta ornitho- 
logica musei zoologici polonici, to any libraries in Europe or the Far East ravaged 
during the war. 


Sweden: 


SVENSKA LAKARESALLKAPETS BIBLIOTEK (LIBRARY OF THE SWEDISH MEDICAL 
society), Klara Oestra Kyrkogatan 10, Stockholm, states that it has many medical 
journals, old medical volumes and bibliographies, which can be sent to heep 
refurnish European libraries improverished by war fare. 


United Kingdom: 


HINRICHSEN CONCERT DIRECTION AND ARTIST MANAGEMENT, 25 Museum street, 
London, W.C. 1, has offered 25 copies each of the present and previous voulmes 
of Hinrichsen’s Musical year book and Musical education (a symposium with contri- 
butions from the foremost music specialists in the United Kingdom). All appli- 
cations should be made to Unesco’s clearing-house. 
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VArost K6zMUEVELODEsI KényvTAr, Déri muzeum, Deéri-téer, Debrecen: 
éde de nombreux exemplaires en double de ses publications: Annuaire du 
musée Déri 1937 & 1942 et Guide du musée Déri Gyérgy 1939 et 1942, dont il 
pourrait faire don a des institutions hongroises et étrangeéres. 

COLLEGE DE L'UNIVERSITE, Kalvin tér 1, Kecskemét: publie une collection 
et des essais sur les sciences juridiques, dont 400 exemplaires sont disponibles 
pour étre distribués gratuitement a des bibliotheques dans le monde entier. 


Italie: 

INSTITUTO ITALIANO DI BrstioGRaAFIA, Largo S. Lucia dei Filippini 5, Rome, 
ne tire les revenus nécessaires 4 son fonctionnement que du produit des abonne- 
ments 4 son journal et de la vente de ses fiches imprimées, mais afin de prouver 
son esprit de coopération, l’institut met a la disposition de l’Unesco, comme don 
aux bibliothéques étrangéres qui ne peuvent en faire les frais, un certain nombre 
d’abonnements a sa Rivista delle biblioteche. 


Philippines : 

La BIBLIOTHEQUE NATIONALE, Oroquieta 872, Manille, nous a envoyé la liste 
des ouvrages en double a distribuer gratuitement aux bibliothéques endom- 
magées par la guerre dans le monde entier. Pour recevoir cette liste, s’adresser 
au Centre de clearing de l’Unesco. La plupart des ouvrages sont en anglais ou 
en espagnol. 


Pologne: 


La BIBLIOTHEQUE CENTRALE DE PEDAGOGIE, Straszewski 13, Cracovie, dispose 
d’un grand nombre de bulletins et de publications historiques, philologiques et 
autres de l’Académie des sciences de Pologne, 4 distribuer gratuitement aux 
pays dévastés. 

LA BIBLIOTHEQUE DE L’INSTITUT DE BIOLOGIE EXPERIMENTALE NENCKI, Polud- 
niowa 66, Lodz, a exprimé sa joie de recevoir divers ouvrages anglais d’entomolo- 
gie et d’histoire naturelle. Elle offre maintenant a son tour a toute institution 
scientifique que cela pourrait intéresser la collection compléte 1928 4 1939 de 
sa publication Acta biologiae experimentalis. 

La BIBLIOTHEQUE DE L'UNIVERSITE, Chopin (Szopena) 12-18, Torun, posséde 
— milliers de textes allemands de littérature et de vulgarisation scienti- 

que a distribuer gratuitement a des bibliothéques universitaires 4 l’étranger. 


La BIBLIOTHEQUE DU MUSEE POLONAIS DE ZOOLOGIE, Wilcza 64, Varsovie, 
serait disposée a faire don de périodiques et de certaines de ses propres publica- 
tions, ainsi que d’exemplaires des Annales musei zoologici polonici, des Fragmenta 
Saunistica musei zoologici polonici et Acta ornithologica musei zoologici polonici a toute 
bibliothéque d’Europe ou d’Extréme-Orient dévastée au cours de la guerre. 


Suéde : 

SVENSKA LAKARESALLSKAPETS BIBLIOTEK (BIBLIOTHEQUE DE L’ASSOCIATION 
DES MEDECINS suEDOIS), Klara Ostra Kyrkogatan 10, Stockholm: signale qu’elle 
peut envoyer de nombreux journaux médicaux, des ouvrages et des bibliographies 
de médecine anciens pour aider a la reconstitution des bibliothéques euro- 
péennes appauvries par la guerre. 


Royaume-Uni : 

HINRICHSEN CONCERT DIRECTION AND ARTIST MANAGEMENT, 25 Museum street, 
London, W.C. 1: offre 25 exemplaires de chacun des volumes récents et anciens 
du Musical year book et de Musical education de Hinrichsen (un recueil contenant 
des articles des principaux spécialistes musicaux du Royaume-Uni). S’adresser ° 
pour en obtenir au Centre de clearing de I’ Unesco. 
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United States: 


Jouns HopkKINS UNIVERSITY LIBRARY, Charles and 34th streets, Baltimore 18 
Maryland, can offer various surplus holdings for free distribution in war. 
devastated countries. 

LIBRARY OF THE MEDICAL SOCIETY OF THE COUNTY OF KINGs AND ACADEMy 
OF MEDICINE OF BROOKLYN, 1313 Bedford avenue, Brooklyn 16, N.Y., has a 
certain number of books and periodicals on medical subjects for free distriby- 
tion to similar libraries in the former war zones. 

LIBRARY OF AMERICAN DENTAL ASSOCIATION, East Superior street 222, Chi- 
cago 11, Illinois, informs Unesco that it will gladly send current dental period- 
icals and some old medical books for free distribution among war-devastated 
libraries. 

NATIONAL HEALTH LIBRARY, Broadway 1790, New York City, offers surplus 
holdings in the form of pamphlets, books and magazines (usually single copies), 
on public health and preventive medicine, for free distribution to libraries 
damaged during the war. For the list of titles offered, please apply to 
Unesco’s clearing-house. 

LIBRARY OF NEW JERSEY STATE TEACHERS’ COLLEGE, Trenton 5, New Jersey, 
has a duplicate collection of 300 to 400 books in the field of elementary and 
secondary education, which can be made available to war-damaged libraries 
throughout the world. 

AMERICAN STATISTICAL ASSOCIATION, 1603 K St. N. W., Washington D.C., 
wishes to send its Quarterly journal of theoretical and applied statistics, subject to the 
approval of its Board of directors, to war-damaged libraries wherever these 
exist. 


Uruguay: 


INSTITUTO INTERNATIONAL AMERICANO DE PROTECCION A LA INFANCIA, Avenida 
18 de Julio 1648, Montevideo, Uruguay, can donate several numbers of its bul- 
letins and reviews, as well as reprints of various other publications, to any libra- 
ries in acute need of books as a result of war destruction. 





Have you receveid the Unesco 
questionnaires ? 


1. Survey of library needs (for war-devastated countries 


only). 
2. Survey of available books and periodicals. 


If not, apply immediately to the Clearing-house, 
19, Avenue Kléber, PARIS (1 6°) 
































Etats-Unis: 


OHNS HOPKINS UNIVERSITY LIBRARY, Charles and 34th streets, Baltimore 18, 
Maryland, dispose de divers ouvrages en surplus a distribuer gratuitement dans 
les pays dévastés. 

LIBRARY OF THE MEDICAL SOCIETY OF THE COUNTY OF KINGS AND ACADEMY OF 

MEDICINE OF BROOKLYN, 1313 Bedford avenue, Brooklyn 16, N. Y., distribuerait 

atuitement un certain nombre de livres et de périodiques de médecine a des 
ibliothéques de méme nature dans les anciennes zones de guerre. 


LIBRARY OF AMERICAN DENTAL ASSOCIATION, East Superior street 222, Chi- 
cago 11, Illinois, informe Unesco qu’elle enverrait volontiers des périodiques 
courants sur l’odontologie et d’anciens ouvrages de médecine a distribuer gratui- 
tement a des bibliothéques endommagées par la guerre. 


NATIONAL HEALTH LIBRARY, Broadway 1790, New York City, distribuerait 
gratuitement a des bibliothéques dévastées par les bombardements, au cours de 
la guerre, des exemplaires en double de brochures, de livres et de revues (princi- 
palement des numeéros isolés) ayant trait 4 la santé publique et la médecine 

réventive. S’adresser au Centre de clearing de l’Unesco pour recevoir la liste 
des titres proposés. 

LIBRARY OF NEW JERSEY, STATE TEACHERS’ COLLEGE, Trenton 5, New Jersey, 

sséde une collection en double de 300 a 400 livres relatifs 4 l’enseignement 
élémentaire et secondaire, qu'elle met a la disposition des bibliothéques endom- 
magées par la guerre dans le monde entier. 


AMERICAN STATISTICAL ASSOCIATION, 1603 K. st. N. W., Washington D.C., 
désire envoyer, sous réserve de l’approbation de son conseil de direction, son 
Quarterly journal of theoretical and applied statistics a des bibliothé¢ques endommagées 
par la guerre, en quelque lieu qu’elles se trouvent. 


Uruguay : 


INSTITUTO INTERNACIONAL AMERICANO DE PROTECCION A LA INFANCIA, avenida 
18 de Julio 1648, Montevideo: pourrait faire don de plusieurs numéros de ses 
bulletins et revues, ainsi que de réimpressions de diverses autres publications a 
toute bibliothéque ayant, par suite des destructions de la guerre, un urgent 
besoin de livres. 





Avez-vous recu les questionnaires suivants 
établis par Unesco? 


|. Enquétes sur les besoins des bibliothéques (al’intention 
seulement des pays ravagés par la guerre) 


2. Enquétes sur les disponibilités en livres et périodiques 


Sinon, demandez-les sans tarder au Centre de clearing, 
19, Avenue Kléber, PARIS (16°) 
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Documents on Unesco’s Documents sur le programme 
libraries programme de I’Unesco pour les bibliothéques 


Application for these documents S’adresser au Centre de clearing de 
should be made to Unesco’s clearing- |’ Unesco afin d’obtenir ces documents. 


Libraries Progress report for 1947. 

Bibliothéques: Etat d’avancement des travaux en 1947. 

Outline of Libraries projects and activities proposed for 1948. 

Exposé des projets et activités proposés pour 1948 en ce qui concerne les 
bibliothéques. 

Unesco’s Public libraries programme 1948. 

Programme de I|’Unesco pour les bibliothéques publiques en 1948. 

National book exchange and distribution centres. 

Centres nationaux d’échange et de distribution des livres. 


Abstracts.—Les comptes rendus analytiques. 

Unesco book coupon scheme. 

Bons de Livres« Unesco ». 

European union catalogue experimental project. 

Avant-projet de catalogue collectif européen. 

Abstracting in the field of the medical sciences. 

Comptes rendus analytiques dans le domaine des sciences médicales. 

Draft proposal for Unesco book coupon scheme. 

Avant-projet de bons de livres « Unesco ». 

Provisional agenda for working party H : Libraries and documentation. 

Programme provisoire du groupe de travail H : Bibliothéques et documenta- 
tion. 

Unesco book coupon scheme. — Projet de bons de livres « Unesco », 

Co-operation between Unesco and the American Medical library association: 

Collaboration entre l’Unesco et l’American Medical library association. 

European union catalogue experimental project. 

Avant-project de catalogue collectif européen. 

Report of the libraries and documentation working party H, No. 1. 

Rapport du groupe de travail H : Bibliothéques et documentation, N° 1. 

Report of the Libraries and documentation working party H, No. 18. 

Rapport du groupe de travail H : Bibliothéques et documentation N° 18, 

Report of the Libraries and documentation working party H, No. 21. 

Rapport du groupe de travail H: Bibliothéques et documentation, N° 21. 

Libraries and documentation working party : designation of priorities. 

Groupe de travail de la section des bibliothéques et de la documentation : 
Indication des priorités. 

Report of the Libraries and documentation working party H, No. 23. 

Rapport du groupe de travail H : Bibliothéques et documentation, N® 23. 

Summary reports of working party H: Libraries and documentation. | 

Rapports sommaires du groupe de travail H : Bibliothéques et documentation, 

Budget estimate for the financial year 1948 and information annex. 

Prévisions budgétaires pour l’exercice financier de 1948 et annexe explicative. 

The Programme of Unesco in 1948. 

Programme de |’Unesco pour 1948. 

Report of the Director-general of the activities of the organisation in 1947. 

Rapport du Directeur général sur l’activité de l’organisation en 1947. 





















« FUNDAMENTAL 


PRICE LIST OF UNESCO PUBLICATIONS 





LISTE ET PRIX DES PUBLICATIONS DE L’UNESCO 


Available through Unesco sales agents (see inside cover), 


or write to Unesco Sales 


Service, 19, Avenue Kléber, Paris (16*) France. Prices do not include postage. 
Toutes ces Fagg sont en vente chez les dépositaires de [Unesco (vow liste a 
e 


Pintérieur 


la couverture). On peut également les obtenir en sadressant au Service 


des Ventes de l’Unesco, 19, Avenue Kléber, Paris (16°). Les prix indiqués ne 
comprennent pas les frais de port. 


* CONFERENCE FOR THE EsTABLISHMENT 
oF THE UNITED Nations EDUCATIO- 
NAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL 
ORGANISATION. Proceedings of the 
Conference held in London from 
November 1—16 1945. London 
1946. English ed. 156 pp., French 
ed. 184 pp., 4 to, paper cover. 

$ 2.50 or 12s.6d. 


Fina Act OF THE UNITED NATIONS 
CONFERENCE FOR THE ESTABLISH- 
MENT OF AN EDUCATIONAL, SCIENTI- 
FIC AND CULTURAL ORGANISATION. 
London, 16 November 1945. 
English, French and Spanish ed., 
12 pp. $ 0.15 or gd. 


~ GENERAL CONFERENCE, First SEssION. 

Proceedings of the Conference held 

at Unesco House, Paris, from 20 

November to 10 December, 1946. 

English ed. 288 pp., French ed. 
300 pp., paper cover. 

$ 3.00 or 15s. 


RuLEs OF PROCEDURE FOR THE GENE- 
RAL CONFERENCE. Unesco, Paris 
1946. Bilingual. (English-French). 
32 pp. $ 0.20 or Is. 


REPORT OF THE DrrREcTOR-GENERAL 
ON THE ACTIVITIES OF THE ORGANI- 
SATION IN 1947. Presented to the 
Second Session of the General Confe- 
rence at Mexico. Unesco, Paris, 
1947. English, French and Spanish 
ed., 96 pp., 104 pp., 124 pp. paper 
cover. 0.50 or 2s 6d. 


Common 


Report of a 


EDUCATION. 
Ground for all Peoples. 


Special Committee to the Prepara- 
tory Commission of Unesco. 
1947. 

English ed. 284 pp., French ed. 
300 pp. 


Paris 


$ 1.50 0r 7s.6d. 


CONFERENCE EN VUE DE LA CREATION 
D'UNE ORGANISATION DES NATIONS 
Untes pour’ L’EDUCATION, LA 
ScIENCE ET LA CuLTuRE. Tenue a 
Londres du 1* au 16 novembre 1945. 
Londres 1946. Ed. francaise 184 p., 
éd. anglaise 156 p., in-4°, broché: 

300 frs fr. ou $ 2.50 


ACTE FINAL DE LA CONFERENCE CHAR- 
GEE DE CONSTITUER UNE ORGANI- 
SATION DES NATIONS UNIES POUR 
tw’ EpucaTion, LA SCIENCE ET LA 
Cuture. Londres, 16 nov. 1945. Ed. 
fr., angl.,et esp., 12 p. 

18 frs fr. ou $ 0.15 


CONFERENCE GENERALE. PREMIERE 
session. Tenue a la Maison de l’U- 
nesco, Paris, du 20 novembre au 
10 décembre 1946. Ed. francaise 300 p. 
Ed. anglaise 288 p., broché: 

360 frs fr. ou $ 3.00 


REGLEMENT INTERIEUR DE LA CONFE- 


RENCE GENERALE. Unesco, Paris, 
1946. Bilingue  ( frangais-anglais ) 
$2 p., : 25 frs fr. ou $ 0.20 


RAPPORT DU DIRECTEUR GENERAL SUR 
L’ACTIVITE DE .L’ORGANISATION EN 
1947. Présenté a la Conférence géné- 
rale lors de sa deuxiéme session tenue 
a Mexico en novembre-décembre 
1947. Ed. francaise, anglaise et espa- 
gnole, 96 p., 104 p., 124 p. respecti- 
vement, broché: 72 frs fr. ou $ 0.60 


L’ EpuCATION DE BASE, FONDS COMMUN 
DE L’HUMANITE. Rapport soumis par 
un Comité spécial a la Commission 
préparatoire de l’ Unesco, Paris, 1947. 
Ed. francaise, 300 p., Ed. anglaise, 
284 pages, broché: 

180 frs fr. ou $. 1.50 
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REPORT OF THE COMMISSION ON TECH- 
NICAL NEEDs IN Press, RAp10, FIL. 
Following the survey in twelve war- 
devastated countries. 
English ed. 192 pp., 
196 pp., paper cover. 


French ed. 


$ 1.20 or 6s. 

THe TEACHER AND THE Post-WAR 
Cuitp In War-DEVASTATED CouN- 
TRIES. Unesco, Paris 1946. Eng- 
lish ed. only, 48 pp. paper cover. 
$0.30 or 1s6d. 


WorLD PROGRAMME OF UNESCO, 1947. 
English, French and Spanish ed., 
32 pp., ill. each $ 0.25 or 1s. 3d. 


Tue Book oF NEEDS OF FIFTEEN WAR- 
DEVASTATED COUNTRIES IN EpuCA- 
TION, SCIENCE AND CuLTuRE. Unesco 
Paris, 1947. Engl. ed., ooo pp., ill. 

$1.00 or 5s. 


Les CONFERENCES DE L’UneEsco. Lec- 
tures given during Unesco Month, 
Paris 1946. Editions de la Revue 
Fontaine, Paris. Part I. — Cut- 
TURE. MM. E. Mounier, P. Ber- 
taux, A. J. Ayer. J. P. Sartre. 
A. Malraux, L. Aragon, S. Radakrish 
nan, L. Massignon, J. Cassou, 
M. Skipis, H. Read. Part II — 
Science. MM. F. Joliot-Curie, M. 
Petterssen, J. Needham, O. de 
Almeida, M. Caspersson, Abbé 
Breuil, A. H. Compton. Part III.— 
EpucaTion. MM. H. Wilson, M. 
Bowra, W. G. Carr, Yuen Ren Chao. 
‘Part IV.—Conc.usion. J. S. Hux- 
ley. French ed. 360 pp., paper 
cover: each $3.10 or 15s.6d. 
English edition to be published soon. 


PERIODICALS. 


Unesco Monitor. Official publica- 
tion of the United Nations Educa- 
tional, Scientific and Cultural Or- 
ganization. Published monthly in 
English, French and Spanish. 

each $0.10 or 6d. 
6 months’ subscription 
$0.50 or 2s.6d. 


Unesco BULLETIN FoR LIBRARIES. Pub- 
lished monthly by the International 
Clearing-House for Publications. Bi- 
lingual (English-French) : 

each $0.20 or Is. 
6 months’ subscription 
$1.00 or 5s. 








RAPPORT DE LA COMMISSION DES BEsorns 
TECHNIQUES, PReEssE, RAanpio, Fru, 
aprés enquéte dans douze pays dé. 
vastés par la guerre. Ed. francaise 
196 p., éd. anglaise 192 p., broché: 

145 frs fr. ou $ 1.20 

THe TEACHER AND THE Post-War 

Cuitp iN War-DevasTaTeD Coun- 

TRIES. Unesco, Paris, 1946. En an- 

glais seulement, 48 p., broché : 

35 frs fr. ou $0.30. 


PROGRAMME MONDIAL DE_ 1’UNEsco, 
1947. Ed. francaise, anglaise et espa- 
gnole. 32 p., broché: 

30 frs fr. ou $ 0.25 

Tue Books or NEEDs OF FIFTEEN WarR- 
DEVASTATED COUNTRIES IN Epuca- 
TION, SCIENCE AND CULTURE. Unesco, 
Paris 1947. Ed. anglaise, 112 p. ill. 

120 frs fr. ou $1.00 


Les ConréRENCES DE L’U.N.E.S.C.O. 
Faites 4 Paris pendant le Mois de 
Unesco 1946. Ed. de la Revue 
Fontaine, 1947. 

im Partie. — LA CuLturRe. Mes- 
sieurs E. Mounier, P. Bertaux, 
A. J. Ayer, J. P. Sartre, A. Malraux, 
L. Aragon, S&S.  Radakrishnan, 
L. Massignon, J. Cassou, M. Skipis, 
H. Read. - 2° Partie. - LA Science. 
MM. F. Joliot-Curie, M. Petterssen, 
J. Needham, O. de Almeida, M. Cas- 
persson, Abbé Breuil, A. H. Comp- 
ton. 3° Partie. - L’ Epucation. Mes- 
sieurs H. Wilson, M. _ Bowra, 
W. G. Carr, Yuen Ren Chao. 
4° Partie - Conciusion. J. S. Hux- 
ley. Ed. francaise 360 P-» broché : 
375 frs fr. ou $3.10 


PERIODIQUES 


Le Monireur DE L’Unesco. Publica- 
tion officielle de l’Organisation des 
Nations Unies pour |’Education, la 
Science et la Culture. Mensuel. Ed. 
francaise, anglaise et espagnole 

12 frs fr. ou $0.10. 

Abonnt de six mois : 60 frs fr. ou $0.50. 


BULLETIN DE L’ UNESCO A L’INTENTION 
pes BrstiorHzQues. Publié menstel- 
lement par le Centre international 
de clearing des publications. Bi- 
lingue (frangais-anglais) : 

25 frs fr. ou $0.20. 
Abonn* de six mois: 125 frs fr. ou $1.00. 
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